
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimi6 fue una 
proclama del General Morazan, con fecha 4 de 
diciembre de 1829. 

EMPRESA NAC/ONA~·~E ARTES GRAFICAS 

E.N.AG 

Secci6n A 
Poder Legislativo 

El Congreso Nacional: 

CONSIDERANDO: Que el Instituto Politecnico 
' 

Centroamericano (IPC) es una Iniciativa de 

empresarios visionarios que en el 2005 crearon la 

Fundaci6n para la Educaci6n Tecnica Centroamericana 

(FUNDETEC), este esfuerzo ha logrado convertir al 

referido Instituto en una realidad, beneficiando a los 

j6venes hondureiios con oportunidades de educaci6n 

tecnica que garantiza una mano de obra calificada capaz 

de responder a los adelantos tecnol6gicos en los 

procesos de producci6n del mercado industrial actual. 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

CONSIDERANDO: Que el Instituto Politecnico 

Centroamericano (IPC) tiene una asignaci6n en el 

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la 

Republica, del Ejercicio Fiscal 2011, contenido en el 

Decreto No.264-2010 de fecha 2 de diciembre de 

20 10 a traves de la Secretaria de Estado en el Despacho 

de Finanzas, de DOS MILLONES TRESCIENTOS 

SETENTA Y CINCO MIL· LEMPIRAS 

(L.2.3 75,000.00). 

CONSIDERANDO: Que. el Instituto Politecnico 

Centroamericano (IPC) carece de personalidad juridica 

yes un Centro de Entrenamiento Tecnico-Vocacional, 
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operado y administrado por la Fundaci6n para la 

Educaci6n Tecnica Centroamericana (FUNDETEC), ya 

que esta Fundaci6n cuenta con los requisites necesarios 

para tal fin. 

CONSIDERANDO: Que es atribuci6n del Congreso 

Nacional, crear, decretar, reformar, derogar e interpretar 

las leyes. 

PORTANTO: 

DECRETA: 

ARTiCULO 1.- Instruir ala Secretaria de Estado en 

el Despacho de Finanzas para que proceda al cambio de 

destinatario en la asignaci6n' de DOS MILLONES 

TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS 

(L.2.3 75,000.00), contenida en el Ejercicio Fisca120 11 

para el Instituto Politecnico Centroamericano (IPC) 

cambiandola a favor de la FUNDACION PARA LA 

EDUCACION TECNICA CENTRO AMERICANA 

(FUNDETEC). 

ARTiCULO 2.- El presente Decreto entrara en 

vigencia a partir del dia de su publicaci6n en el Diario 

Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Dis_trito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 

Nacional, a los nueve dias del mes de junio de dos mil 

once. 

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 23 de junio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas. 

WILLIAM CHONG WONG 

LA EMPRESA NACIONAL DE 
ARTES GRAFICAS 

No es responsable del contenido de las 
publicaciones, en todos los casos Ia misma 
es fiel con el original que recibimos para el 
proposito. 

LA GERENCIA 

.£a (jaceta 
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Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No.16-

20 10 de fecha 28 de Marzo de 2010, se aprob6 el 

Presupuesto General de lngresos y Egresos de la 

Republica, para el Ej ercicio Fiscal 2010, y segun el 

Articulo 142 se aprob6 el Presupuesto de Recursos y 

Gastos del INSTITUTO DE CREDITO EDUCATIVO 

(EDUCREDITO), por la cantidad de Trece Millones 

Novecientos Ochenta y Nueve Mil Trescientos 

Cuarenta y Seis Lempiras (L. 13,989,346.00). 

CONSIDERANDO: Que el Instituto de Cr6dito 

Educativo (EDUCREDITO), tiene como objetivo 

principal, financiar la realizaci6n de estudios dentro y fuera 

del territorio nacional, con base a los programas educativos 

que garanticen una adecuada formaci6n profesional, 

tecnica o docente, para ayuda del desarrollo econ6mico y 

social del pais, promoviendo y fomentando la capacitaci6n 

tecnica y profesional de los hondurefios de recursos 

econ6micos insuficientes a traves de prestamos educativos. 

CONSIDERANDO: Que el Instituto de Credito 

Educativo (EDUCREDITO), sufri6 una disminuci6n de 

su Presupuesto de Recursos y Gastos de UN MILLON 

TREINTA YNUEVE MIL SETECIENTOS TREINTA Y 

DOS LEMPIRAS (L.l ,039, 732.00), acci6n que 

coloca a EDUCREDITO en una situaci6n de riesgo para 

dar cumplimiento con las metas programadas para el 

presente Ejercicio Fiscal. 

CONSIDERANDO: Que la Junta Directiva del 

Instituto de Credito Educativo (EDUCREDITO), en sesi6n 

extraordinaria aprob6 la liberaci6n de lnver,si6n de fondos 

propios de EDUCREDITO, a fin de cumplir con actividades 

programadas para el afio 20 1 0. 
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CONSIDERANDO: Que de conformidad con el 

Articulo 51 de la Ley Orgtmica del Presupuesto aprobada 

mediante Decreto No.83-2004, de fecha 28 de Mayo de 

2004 cualquier modificaci6n al Presupuesto de las 

Instituciones Descentralizadas, que excede del dos por 

ciento (2%) de los ingresos corrientes aprobados requerin1 

dictamen de la Secretaria de Estado en el Despacho de 

Finanzas y aprobaci6n legislativ~. 

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Estado en 

el Despacho de Finanzas ha emitido Dictamen Favorable 

mediante Oficio No. 0096-DGP-ID del29 de Septiembre 

del 2010, para que el INSTITUTO DE CREDITO 

EDUCATIVO (EDUCREDITO) efecrue una ampliaci6n 

presupuestaria por un monto de Tres Millones 

Trescientos Treinta y Cuatro Mil Lempiras Exactos 

(L. 3,334,000.00). 

PORTANTO. 

DECRETA 

ARTICULO 1.- Aprobar la ampliaci6n del 

Presupuesto de Recursos y Gastos del INSTITUTO DE 

CREDITO EDUCATIVO (EDUCREDITO) para el 

Ejercicio Fiscal 2010 por la sum a de Tres Mill ones 

Trescientos Treinta y Cuatro Mil Lempiras Exactos 

(L.3,334,000.00), los cuales senin utilizados para 

incrementar el Objeto de' Gastos: 23100 Mantenimiento 

y Reparaci6n de Edificios L.85,000.00; 23200 

Mantenimiento y Reparaci6n de Equipos y Medios de 

Transporte L.50,000.00; 24500 Servicios de Capacitaci6n 

L.20,000.00; 25300 Servicios de Imprenta, Publicaciones 

y Reproducciones L.70,000.00; 25400 Primas y Gastos 

de Seguro L.92,000.00; 25600 Publicidad y Propaganda 

L.80,000.00; 26210 Viaticos Nacionales L.ll 0,000.00; 

26220 Viaticos al Exterior L.30,000.00; 27210 Tasas 

L.l 0,000.00; 29100 Ceremonial y Protocolo 

L.200,000.00; 33100 Papel de Escritorio L.l 0,000.00; 

34400 Llantas y Camaras de Aire L.21 ,000.00; 39200 

(Jtiles de Escritorio Oficina y Ensefianza L.55,000.00; 

42110 Muebles Varios de Oficina L.35,000.00; 42120 
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Equipo varios de Oficina L.30,000.00; 42600 Equipo para 

Computacion L.IOO,OOO.OO; 63100 Prestamos a Largo 

plazo del Sector Privado L.2,336,000.00. 

Valor que sera financiado con fondos propios que han 

sido generados por liberacion de inversion financiera 

colocada en el Sistema Bancario Nacional ingresos que 

se registraron en el Rubro 23121 Venta de Titulos Valores 

al Sector Privado. 

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrani en 

vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario 

Oficial "LAGACETA". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 

Nacional, a los nueve dias del mes de junio de dos mil 

once. 

JUANORLANDOHERNANDEZALVARADO 

PRESIDENT£ 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo. 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 23 dejunio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENT£ DE LA REPUBLICA 

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas. 

WILLIAM CHONG WONG 

Poder Legislativo 

El Congreso Nacional: 

CONSIDERANDO: Que Honduras es signataria de 

convenios internacionales, para la proteccion del medio ambiente 

y de las especies marinas destacando entre otras especies, el 

tiburon. 

CONSIDERANDO: Que para garantizar la subsistencia de 

la especie relacionada en el Considerando precedente, es 

necesario declarar la veda de su pesca en un espacio que sea 

santuario para los mismos. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205 · 

numeral I) de la Constitucion de la Republica, es atribucion del 

Congreso N acional, crear, decretar, interpretar, reformar y derogar 

lasleyes. 

PORTANTO: 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Declarar las AGUAS TERRITO­

RIALES MARiTIMAS DEL PAiS COMO "SANTUARIO 

DE TIBURONES". Se prohibe la pesca y explotacion de las 

diferentes especies de tiburones que existan en el territorio 

nacional. 

ARTICULO 2.- La Secretaria de Estado en los Despachos 

de Agricultura y Ganaderia (SAG) a traves de la Direccion General 

de Pesca (DIGEPESCA), ejecutara las acciones necesarias para 

la conservacion y recuperacion de las diferentes especies de 

tiburones. 

Asimismo, impondra las sanciones establecidas en nuestra 

legislacion, a los infractores de este Decreto, sin perjuicio de las 

sanciones penales a que hubiere Iugar en Derecho. 

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en vigencia, 

veinte (20) dias despues de su publicacion en el Diario Oficial La 

Gaceta. 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los 

veinticuatro dias del mes de junio de dos mil once. 

JUANORLANDOHERNANDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

JARIETWALDINAPAZ 
SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 5 de julio de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

El Secretario de Estado en los Despachos deAgricultura y 

Ganaderia. 

JACOBO REGALADO 

ILUSTRE COLEGIO DEABOGADOS DE HONDURAS. 
INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DEL 

PROFESIONAL DELDERECHO 

CONSil)ERANDO: Que una de las finalidades del !lustre Colegio de 
Abogados de Honduras es Procurar y estimular la superaci6n Cultural, 
Econ6mica y Social de los Colegiados con el objeto de enaltecer la Profesi6n 
del Derecho. De conformidad alArt. 2 Literal "d" de su Ley Organica. 

· CONSIDERANDO: Que para que el !lustre Colegio de Abogados 
"cumpla con el Derecho del Agremiado de Gozar de la protecci6n y de los 
Privilegios del Colegio tal como lo expresa el articulo 8 literal "b" de su Ley 
Organica,elAgremiadoDEBECUMPLIRCONSUOBUGACIONDEPAGAR 
las contribuciones Ordinarias y Extraordinarias que fueren acordadas, segU.n 
el articulo 7 Literal "e" de su Ley Organica. 

CONSIDERANDO: Que para tal efecto el !lustre Colegio deAbogados 
cre6 en su inicio con un fondo destinado a la protecci6n de los colegiados 
por los riesgos de enfermedad, incapacidad temporal o permanente, vejez y 
muerte hoy en dia el instituto de prevision social del profesional del derecho. 
Tal como lo expresa el articulo 64 de su ley Organica. 

CONSIDERANDO: Que es facultad de la Junta Directiva del 
Instituto trazar y dictar disposiciones necesarias para lograr su eficiente 

funcionamiento y desarrollo por el cual DEBERA emitir, aprobar, 
interpretar, modificar o derogar las normas PARA GARANTIZAR SUS 
PRESTACIONES Y SERVICIOS ASUSAGREMIADOS tal como lo expresan 
el articulo 8 literal "b" y 64 de su Ley Organica; 7 literal "a" y "c" de su 
Estatuto. 

PORTANTO, 

ACUERDAt 

En uso de sus facultades expresadas en el Articulo 7 literal "a" y 
"c" y 34 de su Estatuto, la Junta Directiva del Instituto de Prevision 
Social del Profesional del Derecho MODIFICA los beneficios que 
expresan los Articulos 23, 24, 29, 36 reformado y 73 reformado del 
Estatuto. Habiendo informado a laAsamblea como maxima autoridad el30 
de abril del2011 en laAsamblea General celebrada en Tegucigalpa, M.D. C., 
la que aprob6 dicho informe. 

Articulo 1.- Reformar losArticulos 23, 24, 29, 36 refonnado y 73 reformado, 
los que se leeran asi: 

Articulo 23.- Todos los miembros del Instituto deben cotizar 
obligatoriamente una cuota mensual que sera fijada por la Junta Directiva del 
Instituto, con base al estudio actuarial. 

La que debera ser cancelada dentro de los primeros cinco dias del mes 
siguiente. 

No obstante lo anterior, los aflliados gozaran de un periodo de GRACIA 
de UN MES para el pago de sus cuotas SIN PERDER SUS BENEFIC! OS, 
valores que seran deducidos de las prestaciones o servicios otorgados. 

Articulo 24.- Se consideraran en estado de morosidad para el 
instituto, los afiliados que tengan dos (2) cuotas. Quienes se encuentren 
en este estado NO TENDRAN DERECHO a las prestaciones y servicios 
establecidos en Articulo 32 y 33 del Estatuto. 

Articulo 29.- Los gastos de la administracion del Instituto NO 
deberan ser superiores al 20% del monto de sus ingresos en el mismo 
periodo de conformidad al Estudios Actuariales. 

Articulo 36.- reformado queda derogado. 

Articulo 73.- reformado El lnstituto PODRA contratar una Poliza 
con una compafiia de Seguros o una administradora de Fondos de 
Pensiones legalmente Inscrita de conformidad con la Ley. 

Articulo 2.- Aprobado por la Junta Directiva del Instituto de 
Prevision Social del Profesional del Derecho en su Sesi6n Ordinaria 
de fecha 26 de agosto del 2010 y ratificada en fecha nueve de septiembre 
del2010, HABIENDOSE presentado el informe del instituto, ante la 
Asamblea General Ordinaria del Ilustre Colegio de Abogados de 
Honduras celebrada en fecha 30 de abril del afio 2011 en los sal ones del 
Hotel Plaza San Carlos, ubicado en Tegucigalpa, M.D. C., el cual fue aprobado 
por la misma. 

Articulo 3.- El presente ACUERDO entrara en vigencia a partir de 
la aprobacion de la J).lnta Directiva del Instituto de Prevision del Profesional 
del Derecho, qui en present6 su informe ante la Asamblea General Ordinaria, 
quien lo aprobo, en su ASAMBLEA e130 de abril del2011, celebrada en 
Tegucigalpa, M.D. C., debiendose publicar en la Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 14 de 
juliodel2011. 

JUNTADIRECTIVA 

INSTifUfO DEPREVISIONSOCIALDELPROFESIONALDEL 
DFRECHO 
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ILUSTRE COLEGIO DEABOGADOS DE HONDURAS. 
INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DEL 

PROFESIONAL DELDERECHO 

CONSIDERANDO: Que wm de las finalidades del Ilustre Colegio 

de Abogados de Honduras es procurary estimular la superacion cultural, 
economica y social de los colegiados con e1 objeto de enaltecer la 
Profesion del Derecho. De conformidad al Art. 2 Literal "d" de su 

Ley Orgamca. 

CONSIDERANDO: Que para que el Ilustre Colegio de 
Abogados cumpla con el Derecho del Agremiado de Gozar de la 

proteccion y de los Privilegios del Colegio tal como lo expresa elArticulo 
8 literal "b" de su ley Orgamca, el Agremiado DEBE CUMPLIR 
CON SU OBLIGACION DE PAGAR las contribuciones Ordinarias 

y Extraordinarias que fueren acordadas, seg6n el Articulo 7 Literal "e" 
de su Ley Orgamca. 

CONSIDERANDO: Que para tal efecto el !lustre Colegio de 

Abogados creo en su inicio con un fondo destinado .ala proteccion de 
los colegiados por los riesgos de enfermedad, incapacidad temporal o 
permanente, vejez y muerte hoy en dia el Instituto de prevision social 
del·profesional del derecho. Tal como lo expresa el articulo 64 de su 
Ley Orgamca. 

CONSIDERANDO: Que es facultad de la Junta Directiva 

del Instituto trazar y dictar disposiciones necesarias para lograr 

su eficiente funcionamiento y desarrollo por el cual DEBERA 
emitir, aprobar, interpretar, modificar o derogar las normas PARA 

GARANTIZAR SUS PRESTACIONES Y SERVICIOS A SUS 
AGREMIADOS tal como lo expresan elArticulo 8literal "b" y 64 
de la Ley Organic a del Colegio de Abogados y 7 literal "a" y "c" 

del Estatuto del Instituto Prevision Social del profesional del 
Derecho. 

POR TANTO, 

AC VERDA: 

. En uso de sus facultades expresadas en el Articulo 7 literal 
''a" y "c" y 34 de su Estatuto, la Junta Directiva del Instituto de 

Prevision Social del Profesional del Derecho MODIFICA los 
beneficios que expresan los Articulos 32 literal '"g"; 35 
Reformado; 38 Literal "b"; y 55 del Estatuto del Instituto. 

Articulo: 1 Reformar losArticulos, 321iteral "g"; 35 Reformado; 
38 Literal "b"; y 55 del Estatuto. Los que se leeran asi: 

Articulo 32.- El Instituto otorgara las siguientes prestaciones: 

a. Pensionporvejez; 
b. Pension por invalidez; 
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c. Aguinaldo; 
d. Decimo cuarto mes; 
e. Seguro por causa de Muerte; 
f. Auxilio Funerario; 

g. Auxilio en caso de Enfermedad. 

Articulo 35.- La pension por vejez en la Renta Vitalicia 

pagadera con periodicidad mensual a que tiene derecho los 

miembros del Institu~o, que haya cotizado como minimo durante treinta 

aiios y cumplido sesenta y cinco aiios de edad. 

~iculo 38.- Los Miembros del Instituto que hayan adquirido 

el derecho a recibir la pension por vejez, tendran las opciones 

siguientes: 

a. Pension Mensual vitalicia, la cual cesa al fallecimiento del 

jubilado, sin originar beneficio ulteriores para otros beneficiarios; 

b. Pension vitalicia garantizada por un periodo de (10) diez 

aiios, en caso de fallecimiento del jubilado antes de haber 

transcurrido dicho plazo, la pension se continuara pagando 

a los beneficiarios nombrado por aquel o en su defecto a los 

herederos, hasta que se paguen por completo las jubilaciones 

correspondientes a los Diez aiios en total, sin embargo si el 

jubilado sobreviviere a dicho plazo, la pension se continuara 

pagando a el mismo hasta que ocurra el fallecimiento, sin 

originar beneficios ulteriores para otros beneficiarios. 

Articulo 55.- Cuando un participante le sobreviniere una 

enfermedad o le ocurriere un accidente que le imposibilite la 

percepcion de sus emolumentos profesionales. 

Si la enfermedad persiste por el termino de seis meses, 

debera el participante tramitar su pension por invalidez. 

Articulo 2.- Aprobado POR la Junta Directiva del Instituto 

de Prevision Social del Profesional del Derecho, en la sesion 

Ordinaria segUn. acta numero 11 de fecha 21 de marzo del 2011 y 

ratificado en su sesion ordinaria seg6n acta ntimero 12 de fecha nueve 

de junio del20 11 . 

Articulo 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la 

aprobacion de la Junta Directiva del Instituto de Prevision del 

Profesional del Derecho, debiendose publicar en La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 

12 dejunio del2011. 

JUNTA DIRECTIVA 

INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DEL PROFESIONAL 
DELDERECHO 
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II No. solicitud: 1936-11 
21 Fecha de presentaci6n: 18-01-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: FROMAGERIES BEL 
4.1/ Domicilio: 16 BnulevarD Malesherhes, 75008 Paris. Francia 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5V Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! itti~lt.~ACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: LAVACA QUE RIE 

LAVACAQUERIE 
6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 29 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Huevos, leche (en cualquier forma), mantequilla, cremas, quesos y especialidades de queso, yogures. proteinas de 
leche y sueros de leche y otros productos de leche, bebidas de leche. 

8.1 PAgina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 7/4/11 
12/ Reservas: 

1,18J.,y2A. 2011. 

II No. solicitud: 77<18-11 

Abngado CAMILO BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 i'<.:ha de presentaci6n: 01-03-20 I I 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: HLT International IP LLC 
4.11 Domicilio: 7930 Jones Branch Drive. Suite II 00, McLean, VA 22102, United States 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5V Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EMBASSY SUITES BY HILTON 

EMBASSY SUITES BY HILTON 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 43 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Servicios de hotel, restaurante, servicios de comida para eventos, bar y servicios de sal6n de c6cteles, estaci6n de 
servicios de alojamiento, suministro de instalaciones de uso general para reuniones, conferencias y exposiciones, 
suministro de banquete y servicios sociales para ocasiones especiales y servicios de reservaci6n para alojamiento 
en hotel para otros. 

8.1 P8gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 10-03-11 
12/ Reservas: 

Abngada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

I, I~J.,y2A. 2011. 

II No. solicitud: 8368-11 
21 Fecha de presentaci6n: 04-03-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: HLT International IP LLC 
4.11 Domicilio: 9336 Civic Center Drive, Beverly Hills, California 90210, U.S.A. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5V Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 43 

. ,l 

81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Setvicios de alojamiento temporal. reservaciones (alojamiento temporal). hotel. motel, bar, cafe. restaurante, 
b-anquetes y servicios de comida, alquiler de salones para eventos, conferencias, convenciones, exposiciones, 
seminaries ':/ reuniones. 

8.1 P8gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 10-03-11 
12/ Reservas: 

I, 18J.,y2A.2011. 

1/ No. solicitud: 12308-11 

Abngada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 05-04-20 II . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Hyundai Motor Company 
(Una Sociedad Coreana de Responsabilidad Limitada constituida bajo las !eyes de Corea) 
4.11 Domicilio: 231. Yangjae-Dong, Secho-Gu, Seoul, 137-938, Korea 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Republica de Corea 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: HYUNDAI EON 

HYUNDAIEON 
6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 12 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Autos para pasajeros, caminones. rernolques, camionetas, motores para vehiculos terrestres. transmisiones para 
vehiculos terrestres, engranajes, diferenciales para vehiculos terrestres, ejes para vehiculos terrestres. embragues 
para vehiculos terrestres, volantes para aut6moviles, y las ruedas de los autom6viles. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que Se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-04-11 
12/ Reservas: 

Abngado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, I8J.,y2A.2011. 

[I] Solicitud: 2011-006280 

[2] Fecha de presentaci6n: 18/02/20 II 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
[ 4] Solicitante: Carn2 International LLC 
[4.1] Domicilio: 3045 WHITMAN DRJVE, SUITE 103. EVERGREEN, COLORADO. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro b3sico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: CAM2 

[7] Clase Internacional: 4 

[8] Protege y distingue: 

CAM2 

Aceites para motor, grasa, aceites para engranajes y lubricantes para uso automotriz, aditivos para aceites de 
motor para uso automotriz. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 
E.- SUSTITUYE PODER 

10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(II( Fecha de ernisi6n: 9 de marzo del ailo 2011. 

[12] Reservas: No tiene reservas 

I, 18J.,2A.2011. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 
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A vance 

( 
jPronto tendremos! 1) Decreta: Crear en Ia Secretaria de Estado en el Despacho de 

Finanzas, Ia Unidad de Gesti6n Econ6mica y Financiera para el 
Cambio Climatico (UGEFCC) que estara adscrita a Ia Direcci6n 
General de Credito Publico. 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

LACEIBA 

La Ceiba, Atlantida 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. 
A-8 yA-9 

Tel.: 443-4484 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Barrio El Centro 
5a. calle, 6 y 7 avenida, 112 cuadra arriba 
de Fannacia SIMAN. Tel.: 550-8813 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 

Tel.: 782-0881 

El Diario Oticial La Gaceta circula de lunes a stibado 

) 

Tels.: ·2291-0370, 2291-0355, 2230-6767 y 2230-3026 

Suscripciones: 

Nombre: --------------------------------------------------------------------------------
Direcci6n: -------------------------------------------------------------------------------
Telefono: 

Empr~: -----------------------------------------------------------------------

Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

Empresa Nacional de Artes Graficas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental 
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''Secci6n B'' 
REGLAMENTO DE VIA TICOS, GASTOS DE VIAJE 

Y GASTOS DE TRASLADO 

CONTENIDO: 

PARTE UNO 

DISPOSICIONES GENERALES: 
CAPiTULO I: 
CAPiTULO II: 
CAPiTULO Ill: 

CAPiTULO IV: 
CAPiTULOV: 
ANEXO "A": 

ANEXO "B": 

VIATICOS: 
CAPiTULO VI: 

ANEXO"C" 

ANEXO«D» 

OBJETIVOS Y APLICACION 
DEFINICIONES 
PROCEDIMIENTO PARA LA 
AUTORIZACION DE VIAJE 
ANTICIPO DE GASTOS DE VIAJE 
LIQUIDACION DE GASTOS · 
TABLA DE CLASIFICACION DE 
ZONAS GEOGRAFICAS 
TABLA DE CATEGORIZACIONDE 
PERSONAL 

PARTE DOS: 

DISPOSICIONES PARAEL 
COMPUTO DE VIATICOS 
TABLA DE VIATICOS 
NACIONALES EN LEMPIRAS 
TABLADE VIATICOSAL 
EXTERIOR DEL PAIS EN 
DO LARES ESTADOUNIDENSES 

PARTETRES: 

GASTOS DE VIAJE, GASTOS DE SUBSISTENCIA Y 
GASTOSDETRASLADO 

CAPiTULO VII: GASTOS DE VIAJE 
ANEXO "E" TARIFADE GASTOS QE TAXI 
CAPITULO VIII: GASTOS DE SUBSISTENCIA 
ANEXO "F" TABLA DE GASTOS DE 

SUBSISTENCIA NACIONALES 
LEMPIRAS 

CAPiTULO IX: GASTOS DE TRASLADO 

PARTECUATRO 

DISPOSICIONES ESPECIALES Y TRANSITORIAS, 
VIGENCIA YDEROGACIONES, 
CAPiTULO X: DISPOSICIONl:S ESPECIALES Y 

TRASNITORIAS 
CAPiTULO XI: VIGEN CIA YDEROGACIONES 

PARTE UNO: 
DISPOSICIONES GENERALES 

CAPiTULO I: 
OBJETIVO Y APLICACION 

ARTiCULO 1: Este Reglamento establece las normas 
que regulan el pago de viaticos cortos (Gastos de subsistencia) 
gastos de viaje de traslado, ademas los gastos de representaci6n 
en que incurran el personal del "SANAA" en misiones oficiales 
dentro y fuera del pais, 

ARTiCULO 2: Se aplicara a los miembros de la Junta 
Directiva, Gerencia General, empleados de la Instituci6n y otras 
personas extraiias al SANAA, que viajen dentro y fuera del pais 
para atender asuntos oficiales relacionados con e1 trabajo que 
desempeiian, se exceptfum los viajes causados por beca concedida 
por la instituci6n u organismos intemacionales porque estan 
regulados por e1 Reglamento de Becas vigente. 

CAPiTULO II: 
DEFINICIONES: 

ARTiCUL03: 

a) VIATICOS. La cantidad de dinero que se pagara a los 
miembros de la Junta Directiva, Gerente General, Funcionarios y 
a otras personas extemas al SANAA, que viajen en misiones de 
la Instituci6n dentro y fuera del pais desde su centro de trabajo 
dentro de un periodo no mayor de treinta (30) dias calendario, en 
el viatico quedan comprendidos todos los gastos de tipo personal 
tales como: alojamiento, alimentaci6n, aseo de ropa y otros de 
naturaleza analoga erogados en los lugares donde se cumpla la 
misi6n, considerando que el 50% de la asignaci6n de viaticos se 
usara para gastos de alojamiento. 

b) GASTOS DE VIAJE. La cantidad de dinero que se 
asigna a los funcionarios, empleados y otras personas en misi6n 
Oficial dentro o fiera del pais para cubrir los gastos relacionados 
con el desempeiio de su trabajo tales como: Compra de pasajes 
de conformidad con las tarifas comunes y vigentes ala fecha de 
viaje, gastos de tninsporte, taxi (ver tarifa en tabla del anexo 
"E» ), alquiler de vehiculo y de otra indole, gastos de combustible, 
lubricantes, repuestos yreparaciones menores cuando el viaje se 
realice en vehiculos del SANAA, gastos de telefax, correo 
electr6nico, llamadas telef6nicas, y otros servicios relacionados 
con el trabajo, gastos de obtenci6n de visas, canje de moneda 
extranjera, e impuestos de aeropuertos, gastos de combustible 
en el caso de alquiler de vehiculo. 

c) GASTOS DE REPRESENTACION. Son los que se 
autorizan a los miembros de la Junta Directiva, Gerente General, 
SUB-Gerente, Auditor Intemo y otros funcionarios designados 
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por la Geren cia General en misiones especiales para cubrir gastos 
justificados que en su cumplimiento de su mision tengan que 
efectuar para el logro de su cometido, tales como: atencion 
atenciones sociales, obsequios, contribuciones y otros 

) 

debidamente amparados con los comprobantes respectivos, los 
que senm autorizados por el Gerente General. 

d) CENTRO DE TRABAJO. Es ellugar sede, indicado 
oficialmente donde un empleado presta sus servicios funcionales 
alSANAA. 

e) GASTOS DE TRASLADO. Es Ia cantidad de dinero 
anticipada a un empleado que sea enviado a un Iugar distinto de 
su sede de trabajo para realizar labores por un tiempo mayor de 
90 dias calendario para atender gastos de Instalacion, costos de 
empaque, transporte de enseres personales y pasajes de los 
miembros de la familia, c6nyuge e hijos debidamente registrados 
en el SANAA tambien seni aplicable en el traslado permanente. 

f) TRASLADO PERMANENTE. Es la transferencia de 
un empleado desde su centro de trabajo a otro, con el objeto de 
desempefiar un puesto de trabajo de manera permanente y 
debidamente autorizada en la respectiva accion de personal. 

g) TRASLADO TEMPORAL. Es la transferencia de un 
empleado desde su centro de trabajo a otro con el objeto de 
cumplir una mision oficial por un periodo mayo de noventa dias 
hasta 365 dias calendario. 

h) GASTOS DE SUBSISTENCIA. Es la cantidad de 
dinero anticipada a un empleado que sea enviado a un Iugar distinto 
de su sede de trabajo para realizar labores por un tiempo mayor 
de (90) noventa dias calendario, para cubrir, alimentacion, 
alojamiento, aseo de ropa y otros relacionados. 

i) MISION OFICIAL. Es la actividad de trabajo de 
representacion del SANAA, a realizarse dentro del pais o en el 
extranjero orientada a cumplir tareas a favor del SANAA. 

J) INDEXACION. Procedimiento para la actualizacion 
automatica y peri6dica, mediante formulas lineales que consideran 
indices economicos relativos a: devaluacion monetaria, aumentos 
de costos de insumos, condiciones salariales y otros indices 
reconocidos que inciden en el valor real de los viaticos 

CAPITULO III 
PROCEDIMIENTO PARALAAUTORIZACION DE 

VIAJES 

ARTICULO 4. Los viajes del personal para el 
cumplimiento de sus misiones oficiales dentro del pais, seran 
autorizados por la Geren cia General. Los Gerentes Regionales, 

Gerentes de Division y Gerentes o Directores de Proyectos 
estando facultados para autorizar viajes nacionales al personal a 
su carg~ afectando sus correspondientes fondos. 

Las misiones especiales yviajes al extranjero seran autorizados 
Unicamente por el Gerente General. 

ARTiCULO 5: Todos los viajes al interior del pais 
deberan ser planificados trimestralmente seg(m el plan operativo 
anual de cada division, solicitados y asignados dentro de los cinco 
dias antes del viaje, salvo que se trate de un viaje urgente 
debidamente calificado por los jefes. Se exceprua Auditoria 
Interna. 

ARTiCULO 6: Si el viajeno serealizaen vehiculo oficial, 
se hara por los medios y rutas con las tarifas comunes y vigentes 
ala fecha del viaje. De ser conveniente por razones economicas 
se podra utilizar transporte aereo cuando se trate de una o dos 
personas, porque se evita Ia depreciacion de vehiculos, el gasto 
de combustible y viaticos del motorista. 

ARTICULO 7: Previo a Ia realizacion del viaje en el 
pais o en el extranjero, la persona llenara el formulario denominado 
"Solicitud y Autorizacion de Viaje" (SAY) que debera ser 
aprobado de acuerdo a este Reglamento. 

ARTiCULO 8: El formato Solicitud y Autorizacion de 
Viaje (SA) y anticipo de gastos se deberan indicar claramente los 
siguientes datos: 

a) 
b) 

c) 
d) 
e) 
f) 
g) 

Objetivo del Viaje 
El nillnero de la actividad presupuestaria y el fondo que 
seafecta 
Lugaro lugares a visitar 
Fecha y hora aproximada de salida y regreso 
El nombre del empleado y su cargo 
Medio de transporte a utilizar 
La firma de las autoridades correspondientes que 
aprueban los gastos. 

ARTICULO 9: Losjefes inmediatos aprobaran un viaje 
oficial estimando el tiempo estrictamente necesario que el 
empleado requiera para cumplir la mision·encomendada. 

El periodo originalmente previsto para el cumplimiento de una 
mision podra ser extendido previa aprobacion del jefe inmediato. 

Loa jefes inmediatos seran responsables en forma directa por el 
cumplimiento de las disposiciones contenidas en este articulo. 

ARTiCULO 10: Los jefes inmediatos y la administracion 
se abstendran de tramitar gasto's en los casos siguientes: 
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a) Pago de tiempo extraordinario a empleados realizando misiones 
oficiales financiadas por viaticos o gastos de subsistencia. 

b) Gastos aprobados a los empleados que no correspondan a su 
jurisdiccion excepto previa autorizacion de Ia Gerencia de Division 
correspondiente. 

c) Para gastos de instalacion de un empleado cuyo traslado 
obedezca a una conveniencia personal, manifestada verbalmente 
o por escrito. 

' 

ARTiCULO 11: El SANAA no reconocera gastos 
contemplados en este Reglamento en los casos siguientes: 

a) Los gastos que incurra un empleado por daiios involuntarios a 
su propio vehiculo en accidentes, daiios a terceras personas o 
propiedades, deterioro a su vehiculo en infracciones a las I eyes 
detransito. 

b) Los val ores que reclame un empleado a su favor por haber 
extendido e1 periodo para el cumplimiento de una mision oficial 

. sin previa autorizacion. 

c) Los gastos de traslado de un empleado que manifieste 
verbalmente o por escrito su interes de regresar a su sede original, 

como consecuencia de la finalizacion del contrato por mutuo 

acuerdo. 

CAPITULO IV 
ANTICIPO DE GASTOS DE VIAJE 

ARTICULO 12: La administracion del SANAA 

anticipara e1 valor de los viaticos normales, subsistencias, gastos 

de viaje, gastos de traslados, gastos de representacion previa 

presentacion del formulario Autorizacion de viaje y anticipo de 
gastos debidamente aprobados por los jefes respectivos de 
conformidad con el articulo 4 

ARTICULO 13: Los gastos de representacion seran 
determinados y autorizados por la Gerencia General. 

La administracion tramitara los anticipos de gastos de 
representacion que serequieran utilizando el formulario respectivo. 

ARTICULO 14: Cuando a un empleado o funcionario 
se le autorice a utilizar su propio vehiculo para realizar un viaje 
oficial se reconoceran como gastos: El combustible y lubricantes, 
asi como otras disposiciones del reglamento de transporte en el 
que se incluya eosto por kilometro. Esta autorizacion se hara por 
el Gerente General, los Gerentes Regionales, Gerentes de Division 
y Gerentes o Directores de Proyectos. 

CAPITULOV: 
LIQUIDACION DE GASTOS 

ARTICULO 15: Todo funcionario, empleado o persona 
que viaje para cumplir misiones especiales y por la cual ha recibido 
anticipos para cubrir los gastos regulados en este Reglamento, 
debera presentar ala direccion administrativa dentro de los 5 
dias habiles despues de su regreso, la respectiva liquidacion. 

Este formulario de liquidacion debe ser firmado por e1 empleado, 
por el jefe inmediato, pasara por presupuesto y despues al 
Departamento de Contabilidad para su liquidacion; de no liquidar 
en el plazo estipulado se procedera a Ia deduccion 
correspondiente por parte de la Administracion, una vez que 

contabilidad la comunique. 

Se excepruan de liquidar en este plazo las personas que se 

encuentren con incapacidad o causa justificada. 

ARTICULO 16: Se liquidara en el formulario "Informe 

de Gastos de Viaje y Viaticos" que contendra unoriginal y tres 

copias, destinados asi: Original para Contabilidad, copia para e1 
empleado, copia para Recursos Humanos y copia para archivo. 

Esta liquidacion debera ser acompaiiada por los siguientes 

documentos: 

a) Copia o duplicado de la autorizacion de viaje y anticipo de 

gastos. 

b) Copia o cupon de codo del boleto del pasaje aereo o terrestre, 

en caso que la empresa terrestre no de comprobante se aceptara 

asi, pero de acuerdo a las tarifas actualizadas, presentando 

comprobante refrendado por el jefe inmediato, despues de haber 

realizado la investigacion correspondiente. 

c) Copia entregada por el banco respectivo, de la devolucion 
realizada, en el caso de que el adelanto haya sido mayor que los 
gastos de viaje asignados. 

d) Copia del informe narrativo de labores realizadas dirigido al 

jefe inmediato, se exceprua de este requisito a1 Gerente General, 

SubGei-ente, Gerentes de Division,Asesor Legal y Auditoria Intema 

e) Original de facturas con sus respectivos vales de caja chica 
aprobados por los jefes inmediatos de todos los gastos incurridos 
enel viaje. 

No se tramitara la liquidacion sino se cumple con los incisos 
expuestos en este Reglamento. 
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ARTICULO 17: Para la preparacion, presentacion, 
revision, autorizacion y distribucion de la cuenta o liquidacion de 
viaticos, gastos de viaje, gastos de subsistencia o gastos de 
traslado, se deber,<ln observar los pasos siguientes: 

a) El personal que realizo el viaje presentara la liquidacion escrita 
a maquina preferiblemente. 

b) Eljefe inmediatota revisara, verificando que todos los gastos 
requeridos se han cumplido, que son fidedignos, completos y 
correctos y estando de conformidad le dara su visto bueno 
firmandola 

c) Las liquidaciones de los Gerentes de Division seran firmados 
por ~1 Gerente General o en su defecto por el Subgerente. 

d) Cubiertos los pasos anteriores, el original y las copias de la 

liquidacion se distribuiran de acuerdo a lo estipulado en el articulo 

16. 

ARTICULO 18: Para el cumplimiento de lo tipificado 

en los articulos anteriores las unidades presupuestarias mantendran 

un control permanente del movimiento de los gastos. 

ARTICULO 19: El personal que viaje debera rendir a 

su jefe inmediato, un informe descriptivo de las actividades 

realizadas y de los resultados obtenidos acompaii.ado de la copia 

de informe de Gastos de Viaje y Viaticos. 

ARTICULO 20: Cuando se viaja en vehiculo del 

SANAA, se aceptaran cuentas de combustible, lubricantes, 

repuestos y reparaciones menores, todos los comprobantes seran 

presentados por los motoristas. 

ARTICULO 21: La administracion se abstendra de 

conceder nuevos anticipos para viaticos y gastos de subsistencia 

ode traslado, si el funcionario o empleado que soli cite viaticos 

tiene pendiente de liquidar algful viaje anterior. 

ARTICULO 22: Los saldos a favor del SANAA por 

gastos anticipados seran reintegrados ala administracion emisora 
de los mismos al momenta de la liquidacion cuando: 
a) La mision sea cancelada, en cuyo caso se devol vera el valor 
anticipado en efectivo y boleto de transporte. 

b) Cumplida la mision, resulte un sal do a favor del SANAA. 

c) Un empleado cumpliendo una mision oficial, se ausentara de su 
lugar de destino en dias habiles para atender asuntos personates, 
sin previa autorizacion. 

d) Si a un empleado se le comprobara no haber realizado el viaje 
y/o la mision encomendada, sin petjuicio de la responsabilidad 
penal y administrativa. 

e) El empleado dejare de laborar por cualquier motivo no 
justificado, en ellugar donde cumple la mision oficial. 

f) Un empleado intemnnpa un viaje oficial autorizado, lo aproveche 
para atender asuntos personales. 

ARTICULO 23: Debera prepararse una liquidacion d~ 
acuerdo al anticipo, efectuando el tramite de la liquidacion; no 
procedera cuando no se cumpla o contravenga estas disposiciones, 
restricciones y prohibiciones. 

ARTICULO 24: Nose permitira el alojamiento de 
empleados o particulares en las instalaciones y oficinas del 
SANAA. 

ARTICULO 25: Los empleados no recibiran viaticos ni 
gastos de viaje por el tiempo que vohmtariamente o aprovechando 
dias inhabiles se trasladen dellugar de trabajo o residencia a otros 
lugares para atender asuntos personales o en vias de recreo 

ARTICULO 26: Nose reconoceran viaticos y gastos 
de viaje a aquellos empleados.que hagan uso de ellos en misiones 
diferentes a las encomendadas. 

ARTiCULO 27: La presentacion de informacion o 
documentacion falsa tendiente ajustificar un gasto inexistente, 
ademas de la responsabilidad civil y criminal que corresponda, 
dara lugar ala destitucion inmediata del empleado. 

PARTE DOS 
VIATICOS 

CAPITULO VI 
PROCEDIMIENTO PARAEL COMPUTO DE 

VIATICOS 

ARtiCULO 28: Los viaticos para viajes dentro del pais 
y para el extranjero se pagaran de acuerdo a las clasificaciones y 
tarifas contenidas en las tab las que aparecen como anexos y que 
forman parte de este Reglamento. 

ARTICULO 29: Los anticipos de viaticos se computan 
en la forma siguiente: 

a) Para el caso de viajes que se completen mas de un dia, el valor 
de los viaticos se calculara multiplicando el nillnero de dias por la 
tarifa establecida segful la categoria y zona definida en los anexos 
"C" y "D" . . 

B. 
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b) Los gastos de viaje se calculanin de acuerdo a una 
programacion de necesidades tales como: Operacion y 
mantenimiento de vehiculos, comunicaciones, transporte y otras 
inherentes a1 trabajo realizado. 

ARTICULO 30: Los viajes a1 extranjero se computanin 
de acuerdo al mismo procedimiento de los viajes dentro del pais 

aplicando las asignaciones de la tabla delAnexo "D" sin embargo, 
si los costos diarios del hotel fueran mayores del 50% de los 
viaticos autorizados por dia, se reconocera mediante presentacion 
de las facturas correspondientes, la diferencia pagada, ala tasa 

oficial de cambio. Lo anterior es aplicable tanto para viajes al 
exterior como dentro del pais. 

Estos valores pagados en exceso y que se conceptuan como 

viaticos no podran ex ceder de los techos siguientes: 

CATEGORIAS I, IIYIII 30% PARAELEXTERIOR, en US 

Dolar 30% del costo en Lempiras en el interior del pais 

En ambos casos se presentaran los comprobantes de pago 
correspondientes. 

ARTICULO 31: Cuando el SANAAo una institucion, 
asociacion, empresa, patronato o cualquier organismo 
intemacional u otro grupo formalice oferta de alojamiento y 
alimentacion a un empleado o funcionario del SANAA dentro o 
fuera del pais, se reconocera un complemento de un 30% de la 
tarifa de viaticos que le corresponda, para asumir cualquiet gasto 
necesario fuera de los arriba apuntados. 

Deigual manera cuando ofrezcan a un empleado o funcionario 
del SANAA dentro o fuera del pais menor a1 que le corresponde 
por este reglamento, el SANAA pagara el complemento respectivo, 
y los gastos de viaje como impuestos aeroportuarios, costos de 
visas, taxis, si estos no estan siendo pagados por el organismo 
correspondiente. 

Lo anterior nose aplicara en e1 caso de que las instituciones paguen 
los viaticos establecidos por el reglamento del SANAA, en su 
to tali dad. 

ARTiCULO 32: Cuando se solicite el servicio de 
'empleados de otras instituciones, estos viajaran de acuerdo con 
su categoria de empleado equivalente en el SANAA, mas otros 
gastos objeto de este reglamento aplicable al caso, 
fundamentandose en las instrucciones de la Gerencia General, o 
eri su defecto por el Gerehte de Division o Director interesado en 
SUS ServJ.ClOS. 

ARTICULO 33: En caso de viaje urgente se autoriza a1 
tesorero o administrador correspondiente, a proporcionar por 
adelantado los viaticos y gastos de viaje, una vez demostrado 
que se ha iniciado el trcimite respectivo (SA V). 

. ARTICULO' 34: Para la asignacion de viaticos de 

comisiones especiales nombradas por la Gerencia General, 

pemumentes 9 temporales y no contemphidos en este reglamento, 
sus miembros se clasificaran en la categoria I. 

ARTICULO 35: Aquellas aldeas (zona rural) cuya 

poblacion sea igual o mayor que su cabecera municipal, tendra la 

clasificacion geognifica de esta Ultima, ypor tanto, igual asignacion 
de viaticos. 

ARTICULO 36: Cuando un viaje al exterior dure mas 

de dos semanas, en los primeros dias se pagaran los viaticos bajo 

el concepto de corto plazo y el resto del periodo bajo el concepto 

de largo plazo conforme al anexo "D". Lo anterior no se aplicara 

si el viaje comprende dos 0 mas paises, 0 dos 0 mas ciudades en 
e1 mismo pais y el periodo puede excederse en mas de dos 
semanas. 

ARTiCULO 37: En la clasificacion de zonas geograficas 
del anexo "A" se incluye la "D" como zona calificada que 

corresponde a los departamentos de Islas de la Bahia y Gracias a 

Dios, y para efectos de viaticos y gastos de viaje, se asignara una 

caja chica, previa investigacion de los gastos aproximados, 

liquidandose con el procedimiento establecido. Con esta caja chica 

se pagaran ademas de los gastos de viaje, la alimentacion y el 

hospedaje, reconociendo un complemento de viatico del30% 

establecido en el articulo 31, referenciado ala zona A. 

ARTICULO 38: En periodos maximos de un aiio, se 

modificara la tabla de viaticos, mediante un proceso de indexacion 

automatica, considerando los indices economicos que inciden 

directamente sobre su valor adquisitivo y mediante un estudio de 

los costos reales de las diferentes zonas geograficas. 

Para lo anterior, el SANAAy el SITRASANAAYS, formaran 

una comision para que en un termino no mayor de tres meses 
posteriores ala aprobacion de este reglamento se determine la 

formula y/o procedimientos de indexacion correspondiente, lo cual 
formara parte de este reglamento. 

PARTETRES 

GASTOS DE VIAJE, GASTOS DE SUBSISTENCIA Y 

GASTOS DE TRASLADO 

CAPITULO VII 

GASTOS DE VIAJE 

ARTICULO 39: Los gastos de viaje se calcularan de 

acuerdo a su programacion de necesidades tales como operacion 

y mantenimiento de vehiculos, comunicaciones oficiales, transporte 
y otras inherentes a1 trabajo realizado. 
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CAPITULO VIII ARTICULO 46: Cuando un empleado sea trasladado 

GASTOS DE SUBSISTENCIA 

ARTICULO 40: En caso de viaje objeto de subsistencia 
los prirneros 7 dias se paganin como viatico normal para fines de 
instalacion y los dias subsiguientes con el 70% del viatico normal. 

En ning(m caso la subsistencia se considerara como un incremento 
salarial. 

En caso de traslado temporal o permanente unicamente se 
aplicaran los 7 dias como viatico normal. 

ARTICULO 41: Se prohibe el fraccionamiento de los 
periodos de las acciones encomendadas con el prop6sito de eludir 

la correcta aplicacion de las tarifas de gastos de subsistencia. 

Cuando se comprobare el fraccionarniento a que se refiere este 

articulo y la suma excediera de 30 dias se ajustaran a gastos de 

subsistencia. 

ARTICULO 42: Los gastos de subsistencia que 

correspondan a misiones mayores de 30 dias podran ser 

anticipados inicialmente hasta por 60 dias y los posteriores en 

forma mensual, siendo responsabilidad del jefe inrnediato hacer 

la solicitud correspondiente. 

PARTECUATRO 
DISPOSICIONES ESPECIALES YTRANSITORIAS 

VIGENCIAS YDEROGACIONES 

CAPITULO IX 
GASTOS DE TRASLADO 

ARTICULO 43: El SANAA cubrira los gastos de 

traslado e instalacion a que se refiere el articulo3 literal "e", 

afectando la partida presupuestaria de la unidad de donde se 

soli cite el traslado. Recursos Hurnanos de la respectiva Division 

notificara de todo traslado con 5 dias de anticipacion para su 

trarnite correspondiente. El SANAA proveera todas las facilidades 
al ernpleado y se aplicaran los procedimientos adecuados a estos 
casos. 

ARTICULO 44: Los gastos de traslado e instalacion 
seran el equivalente a 10 dias de viaticos de acuerdo ala categoria 
correspondiente. 

ARTICULO 45: AI empleado trasladado 
ternporalrnente, al finalizar su rnision se le reconoceran los gastos 
de traslado para el retorno a su sed e. 

temporal o permanentemente, la administracion con base ala 
oficializacion del traslado anticipara los gastos de traslado e 
instalacion seg(m el articulo No. 43 de este reglamento. 

CAPITULO X 
DISPOSICIONES ESPECIALES YTRANSITORIAS 

DISPOSICIONES ESPECIALES 
ARTICULO 47: Los casos no previstos en el presente 

reglarnento, seran resueltos por la Geren cia General. 

ARTICULO 48: El Gerente General tiene la potestad 
de delegar en un Gerente de Division o en otro funcionario de su 
eleccion, su representacion con derecho a gastos especiales, si 
asi lo requiere la rnision encomendada. 

ARTICULO 49: Pago de asistencias medicas y 
medicinas. La atencion medica que corresponde por enferrnedad 
o accidente durante una mision, sera atendida de acuerdo a la 
clausula No. 52 del contrato colectivo, debiendo el gerente de la 
regional donde se realiza el trabajo tomar las medidas necesarias. 

ARTICULO 50: A los empleados queparticipen col'!lo 
instructores en eventos de capacitacion fuera de su centro de 
trabajo y con gastos de alojarniento y alimentacion cubiertos se 
les reconocera el30% de la tarifa de viaticos que corresponde a 
la ciudad sede o a jurisdiccion de esta si el evento se desarrolla en 
un centro de capacitacion de un hotel, centro turistico, institucion, 
etc. Es entendido que prevalecera el viatico. de la ciudad 
jurisdiccion de mayor ran go. 

Lo anterior sera tarnbien aplicable a los ejecutivos que participen 
en reuniones de trabajo y/o evaluaciones institucionales 
interinstitucionales. 

ARTICULO 51: Los empleados que participen en 
eventos de capacitacion, sesiones de trabajo con gastos de 
alirnentacion y alojarniento cubiertos, se les reconocera por sus 
respectivas regionales, un 30% de la tarifa de viaticos de la ciudad 
sede o jurisdiccional de mayor rango. 

DISPOSICIONES TRANSITORIAS 
ARTICULO 52: Los viaticos, gastos de subsistencia, 

gastos de viaje, gastos de traslado y otros autorizados antes de la 
vigencia de este reglarnento, no daran derecho a reajuste de 
conformidad a la nueva tarifa y seran liquidadas bajo las 
disposiciones del reglarnento anterior. 

ARTICULO 53: Este reglarnento entra en vigencia a 
partir de la fecha y afio y deroga el reglarnento de viaticos y 
gastos de subsistencia anterior, aprobado por la Honorable Junta 
Directiva en la sesion ordinaria de fecha 2 de marzo de 1999 y 
que consta en elActaNo. 661 punto No.5. 
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ANEXOS 

ANEXO "A" 

TABLA DE CLASIFICACIONDE ZONAS GEOGRAFICAS 

A B c D 
Tegucigalpa Siguatepeque Resto de cabeceras Zona Rural 
San Pedro Sula Catacamas Municipales no contem-
La Ceiba Pladas en las zonas "A" 

Choluteca 
Puerto Cortes 
Copan Ruinas 
Trujillo 
Tela 
El Progreso 
Santa Rosa de Copan 
La Entrada 
Tocoa 
Amapala 
San Lorenzo 
Choloma 
Comayagua 
Juticalpa 

Olanchito 
Danli 

A= Zona URBANA 
B= Zona Semi URBANA Mayor 
C= Zona Semi URBANA Menor 
D= Zona RURAL 

LaPaz y "BH 

Santa Lucia 

Omoa 
San Marcos de Colon 
Nacaome 
La Lima 
Villanueva 
Yucaran 
El Paraiso, EP 
Santa Barbara 
Yoro 
La Esperanza 
Intibuca 
San Marcos de 
Ocotepeque 
Nueva Ocotepeque 
Valle de Angeles 
Gracias 
Saba 
Marcala 

E= Zona CALIFICADA: Islas de Ia Bahia y Gracias aDios 

ANEXO "B" 

E 
ZONA CALIFICADA 
Islas de Ia Bahia, 
Gracias a Dios 

TABLADECATEGORIZACI6N 

CA TEGORIA CI CATEGORIA CII CATEGORIA CIII 

Junta Directiva Jefes de Departamento TM 

Gerente General Asistentes Nombrados como tales TAS 

SUB Gerente 0 SUB-Jefes de Unidad Personal de Apoyo 

Director Legal Asistentes de Ia Categoria I 

Auditor Interno Auditores 
Sub Auditor Intemo 
Gerentes de Division Profesionales Universitarios 

Directores de Programas Relaci6n Directa con Gerentes de 
Division y Categorias Afines 

Secretario General 
Unidades Ejecutoras y Categoria Tecnica y Categoria de Apoyo. Oficina 

Administrativa Operativa, Campo y Servicios 

Asesores Especiales contratados 
Como tales 
Profesionales con relaci6n directa 
Con Ia Gerencia General y 
Comite Ejecutivo Nacional del 
SITRASANAA YS 

CRITERIO DEAPLICACI6N: 

NOTA: Todas las Gerencias de Division hanin un listado de su personal clasificado de conformidad con el criterio de aplicaci6n. 

No. 32,570 

B ... 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci(m B Avisos Lc~alcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

CATEG 
CI 
en 
CIII 

ANEXO"C'' 

TABLA DE VIATICOS NACIONALES EN LEMPIRAS 

A B c D 
1,760.00 1,280.00 960.00 720.00 
1,2'80.00 960.00 720.00 576.00 

960.00 720.00 576.00 384.00 

ANEXO"D" 

TABLA DE VIATICOS PARAELEXTERIORDELPAIS 
EN DO LARES ESTADOUNIDENSES 

E 
ZONA CALIFIC 
SE OTORGARA 
CAJACHICA 
PREVIA 
ESTIMACION 
DE GASTOS 
PARA 
UTILIZARSE 
CONFORMIDAD 
ARTICUL036 

CATEGORIAS C. A. DO LARES R.M.DOLARES 
CI 

CIIY 
CIII 

ESTADIA: 
PC= Plazo Corto (Hasta 2 semanas) 
PL= Plazo Largo (Mas de 2 semanas) 

CATEGORIAS: 

PC 
PL 
PC 
PL 

385.00 476.00 
280.00 385.00 
238.00 350.00 
210.00 280.00 

Para viajes al exterior solo existiran 2 categorias, Ia CI y 1a CII que es Ia integraci6n en una sola de Ia CII y Ia CHI 

ZONAS: 
C.A. Centro America 
R. M. Belice, Panama y resto del mundo. 

B ... 
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ANEXO"E" 

TABLA DE GASTOS POR TAXI 

VIA 
A ERE A INTERIOR DEL PAIS (TAXI TARIFA 

POR CADA CARRERA LPS) 
DESTINO 
a) Islas de Ia Bahia 200.00 
b) Tegucigalpa 150.00 
c) La Ceiba y Trujillo 150.00 
d) San Pedro Sola 220.00 
e) Otros lugares 120.00 

TERRESTRE a) Tegucigalpa, San Pedro Sola, 150.00 
Ia Ceiba, Tocoa, Tela, Puerto 
Cortes y Trujillo 
b)Otros lugares 100.00 

COMBINADA Los gastos se determinaran en 
forma proporcional tomando 
como base para el calculo 
correspondiente las tarifas 
anteriores 

Casos especiales que ocasionen gastos diferentes seran debidamente justificados por el Gerente Regional ode Division. 

Nota No.1 
No se requiere comprobante para justificar el gasto de taxi y no se reconocera cuando para su traslado se haga uso de vehiculo del SANAA o de 
otra institucion publica, privada o titulo gratuito. 

Nota No.2 
La tarifa de taxi se ajustara cada seis meses. 

CATEGORIA 

en 
CHI 

ANEXO"F" 

TABLA DE GASTOS DE SUBSISTENCIANACIONALES 
EN LEMPIRAS 

z 0 N 
A B c 

552.00 431.25 339.25 
431.25 339.25 270.25 

ZONA D: Zona calificada, se otorgara caja chica previa investigacion de los gastos en forma aproximada. 

A 
D 

270.25 
172.50 

Nota 1: Para viatico corto (subsistencia) sea plica Ia misma tabla de clasificacion geografica que los viaticos nacionales. 

Nota 2: Asimismo, se aplicara Ia misma tabla de categorizacion personal, con excepcion de Ia categoria I, que no viaja bajo esta modalidad. 

Nota 3: Esta tabla es de aplicacion para viajes may ores de 30 dias, despues del7 dias de Ia tarifa normal. 

B ... 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA la resoluci6n que 
literalrnente dice: "RESOLUCION No. 135-2007. ELSECRETARIO DE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBIERNO Y JUSTICIA. 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, treinta de enero del dos mil 
siete. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por 
medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y 
Justicia, con fecha trece de septiembre del dos mil seis, expediente No. PJ- .' 
13092006-623 por la licenciada CLAUDIA GABRIELA SIERRA GODOY, 
en su caracter de apoderada legal de la IGLES"JA MANANTIAL DE VIDA 
ASAMBLEA DEDIOS MINISTERIO MADURERA, condornicilio en la 
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de 
Francisco Morazan, contraida a pedir el otorganiiento de la Personalidad 
Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULT A: Que la peticionaria acompafi6 a su solidtud los documentos 
correspondientes. 

RESULT A: Que a la solicitud se le dio el tramite de Ley habiendose 
mandado oir ala Confraternidad Evangelica de Honduras y ala Unidad de 
Servicios Legales de esta Secretaria de Estado quien emitio dictamen 
correspodiente bajo el No. USL. 234-2007, de fecha 26 de enero del2007. 

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones religiosas 
que se han constituido en el pais en ejercicio de los derechos de asociaci6n 
y de libertad religiosa establecidas en los Articulos 77 y 78 de la 
Constituci6n de la Republica, son las organizaciones id6neas por medio 
de las cuales la persona humana pueda ejercitar la libertad de culto. En 1 

consecuencia, es razonable y necesario, que el Estado reconozca la 
existencia de las asociaciones religiosas, como Organizaciones naturales 
propias de las sociedades humanas. 

CONSIDERANDO: Que la IGLESIA MANANTIAL DE VIDA 
ASAMBLEA DE DIOS MINISTERIO MADURERA, se crea como 
asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas dosposiciones estatuarias no 
contrarian las leyes del pais, el orden Publico, la moral y las buenas 
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica erniti6 el Decreto 
Ejecutivo No. 002-2002 de fecha ventiocho de enero del afio dos mil dos, 
por el que delega al Secretario de Estad.o en los Despacho de Gobernaci6n 
y Justicia, competencLa especifica para la emisi6n de este acto 
Administrativo de conforrnidad con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de 
la Ley General de la Adrninistraci6n Publica, Articulo 4 y 5 de la Ley de 
procedimiento Adrninistrativo. 

CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo Ejecutivo No. 01-2006 de 
fecha 27 de enero de 2006, se nombr6 al ciudadano JORGE ARTURO 
REINA IDIAQUEZ en el cargo de Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernaci6n y Justicia. 

PORTANTO: ELSECRETARIODEESTADOENLOSDESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la atribuci6n constitucional 
establecida en elArticulo 245 nl1meral40 de la Constituci6n de la Republica, 
yen aplicaci6n de losArticulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 
y 120 de la Ley General de la Administraci6n Publica, 44 numero 6 del 
Decreto PCM-008 del Reglamento de. Organizaci6n, Funcionamiento y 
Competencia del Poder Ejecutivo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la IGLESIA 
MANANTIAL DE VIDA ASAMBLEA DE DIOS MINISTERIO 
MADURERA, con dornicilio en la ciudad de Tegacigalpa, municipio del 

Seccion B Avisos Legales 
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Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, y aprobar sus 
estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DELAIGLESIA MANANTIAL DE VIDA ASAMBLEA 
DEDIOSMINISTERIO MADURERA. 

CAPfruLoL 

CONSTITUCION,DENOMINACION,DOMICILIO,DURACIONY 
NATURALEZA. 

Articulo 1.- De su Denominacion. Se constituye y se organiza una 
Asociaci6n que se denominara Ministerio Internacional "Manantial de 
Vida" la cual se regira por los presentes estatutos, sus' Reglamentos y por 
lo que disponga la legislaci6n vigente que verse sobre la materia. 

Articulo 2.- De su Domicilio y Radio de Accion. El dornicilio de la 
IGLESIAMANANTIALDE VIDAASAMBLEADEDIOS MINISTERIO 
MADURERA sera la Capital de la Republica, departamento de Francisco 
Morazan, siendo su sede principal, estando facultada para instalar 
congregaciones y rnisiones y otras dependencias en cualquier otro lugar 
de la Republica de Honduras. 

Articulo 3.- De su Duracion. La duraci6n de esta entidad es por tiempo 
indefmido. 

Articulo 4.- De suN aturaleza. El Ministerio Internacional "Manantial 
de Vida" es una asociaci6n desligada de cualquier actividad lucrativa, 
politica, o sectaria. 

CAPfruLoll 
DE SUS FINALIDADES Y OBJETIVOS. 

Articulo 5.- E1 fin primordial o naturaleza de la IGLESIAMANANTIAL 
DE VIDAASAMBLEADE DIOS MINISTERIO MADURERA: a) La 
proclamaci6n, publicaci6n y enseftanza del mensaje del Evangelio de 
nuestro Senor Jesucristo conforme a lo preceptuado por la Santa Bilblia; 
b) Elevar el estado espiritual, moral, social y cultural de sus rniembros; c) 
Difundir e1 conocimiento de la Biblia, predicando sus principios dentro de 
lamas estricta moral cristiana, sin alterar la libertad de culto; d) Promover 
movimientos tendientes a establecer nuevas congregaciones; e) Mantener 
y enseftar irrestricto respeto a los derechos humanos y a las autoridades 
gubernamentales siempre y cuando no se atente contra la libertad de 
culto; f) Fundar y mantener relaciones con otras iglesias u organizaciones 
nacionales o extra jeras que persigan finalidades similares a las de la Iglesia, 
siempre y cuando lo considere necesario la Junta Directiva y lo decida la 
Asamblea.-

CAPfruLom 
DELOSMIEMBROS,DEBERESYDERECHOS. 

Articulo 6.- Forman parte de la iglesia miembros que son de cuatro 
clases: a) Los rniembros por Bautismo sucede inmediatamente despues de 
ser bautizado. b) Los rniembros por Certificado sucede cuando la Iglesia 
extiende un Certificado que lo acredita como rniembro. c) Los miembros 
por Experiencia sucede cuando la persona se traslada de Iglesia y presenta 
ante la iglesia su experiencia y de conversion. d) Los miembros por 
Restauraci6n sucede cuando un rniembro ha sido separado de la Iglesia y 
da muestras de arrepentirniento es restaurado. 

Articulo 7.- Requisito para ser miembro de la Iglesia: a) Haber aceptado 
a Jesucristo como suSalvador Personal; b) Ser bautizado en agua por 
inmersi6n en el nombre del Padre, del Hijo, y del Espiritu Santo; c) Tener 
una Plena comuni6n cristiana, doctrinal y buena conducta, d) Los miembros 
de otras Iglesias que deseen pertenecer a la nuestra deberan presentar 
solicitud por escrito a la Junta Directiva la cual juzgara el caso y actuara 
implicitamente a lo preceptuado por estos estatutos.-

B. 
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Articulo 8.- Derechos de los Miembros: a) Cada afiliado de la Iglesia 
tendni derecho a voz y voto en las respectivas Asambleas, asuntos 
sometidos a su competencia debiendo cumplir fielmente con las 
resoluciones de la Asamblea, con los acuerdos de la Junta Directiva 
emitidos en legal formal, debiendo recibir los beneficios y responsabilidades 
inherentes a su membresia, b) Optar a cargos de direccion de la asociacion 
sin limitacion alguna, siempre y cuando acredite la responsabilidad, 
capacidad, buenas costumbres en el manejo administrativo y los asuntos 
biblicos y disciplinarios que estable la Iglesia, c) Todos los miembros 
senin de la misma categoria, no existiran miembros especiales, y trabajaran 
de igual menera. 

Articulo 9.- Obligaciones y Deberes de los Miembros: a) Asistir a las 
Asambleas Generales de la iglesia, b) Conocer y cooperar con el 
equipamiento de la iglesia y velar porque esta se mantenga en apego tiel 
de la Biblia y dentro de las disposiciones legales y administrativas, c) 
Acatar las disposiciones legales y administrativas de la asociacion. 

CAPiTuLO IV 
DELOSORGANOS 

Articulo 10.- La Organizacion sera administrada por los 6rganos 
siguientes: a) La Asamblea General y b) La Junta Directiva. 

Articulo 11.- LaAsamblea Generales el organo de mayor jerarquia se 
integra por todos los miembros de la Iglesia debidamente inscritos en los 
registros que se llevaran para el efecto, de conformidad con el reglamento 
intemo. 

Articulo 12.- La Asamblea General celebrara sesiones ordinarias dos 
veces al aiio, misma que se celebran el segundo sabado del mes de enero 
y del mes de junio y sesiones extraordinarias cuando se presenten 
situaciones especiales que ameriten la convocatoria a peticion de la Junta 
Directiva ode los miembros de laAsamblea General. 

Articulo 13.- Todas las resoluciones y acuerdos de la Asamblea 
General en sesion ordinaria se tomaran por mayoria simple de votos, es 
decir Ia mitad mas uno de los asistentes, salvo en los casos discutidos en 
Asamblea General Extraordinaria los que requieren el voto favorable de Ia 
mayoria absoluta, es decir, las 2/3 partes de los asistentes. 

Articulo 14.- El Quorum para las sesiones de la Asamblea General 
Ordinaria se integran requiriendo Ia asistencia de Ia mitad mas uno del 
total de los miembros debidamente inscritos, si el quorum no se integrara 
el dia y hora seiialados para Ia Asamblea Ordinaria, se convocara a una 
nueva Asamblea que se llevara cabo el dia siguiente con los miembros que 
asistan, para las Asambleas Extraordinari~s se requiriere de la asistencia 
de las dos terceras partes del total de los miembros. 

Articulo 15.- Son atribuciones de Ia Asamblea General Ordinaria: a) 
Velar para que los grupos componentes se conserven en pureza de fe, 
doctrinas y vidas; b) Apoyar, los comites y comisiones que temporalmente 
haya creado Ia Junta Directiva o por tiempo indefmido porIa Asamblea; c) 

""niscutir y aprobar el Reglamento Intemo de la Iglesia; d) Elegir Ia Junta 
Directiva por un periodo de dos aiios y podran ser reelectos solamente 
por un periodo mas; e) Aprobar 0 desaprobar el plan de Trabajo Anual y el 
Proyecto de Presupuesto Anual que presente la Junta Directiva; f) Aprobar 
o desaprobar el Informe de Actividades y el Informe Financiero; g) Decidir 
todo lo relativo a laAdministracion de patriminio, particularmente sobre Ia 
compra o venta o gravamenes de inmuebles; h) Nombrar o sustituir aquellos 
miembros que renuncien o fueran suspendidos de su cargo en Ia Junta 
Directiva; Son atribuciones de Asamblea General Extraordinaria: a) 
Reformar los presentes Estatutos para someter dichas reformas a Ia 
consideracion del Poder Ejecutivo, b) Resolver sobre Ia Disolucion y 
liquidacion de laAsociacion; c) Cualquier otra que tenga caracter urgente. 
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Articulo 16.- La Junta Directiva es el organo de Direccion, 
representacion y Administracion de la asoci~cion, se integra con un 
Presidepte, un Vicepresidente, un Secretario, un Tesorero, un Fiscal y 
cuatro Vocales.- LaAsamblea General podra elegirynombrar las comisiones 
permanentes que crea conveniente para el mejor cumplimiento de sus 
fmes, Presididas por un Director, las cuales serim las siguientes: grupos 
de Crecimiento, Educacion, Evangelismo, Misiones, Etica ministerial, 
Administracion, Estadistica, Finanzas, Propaganda, Literatura Biblica, 
Escuela biblica, Consejerias, Asistencia Social y otras que a juicio de Ia 
Asamblea General o Directiva se consideren necesarias. 

Articulo 17.- Cada una de las comisiones permanentes sera presidida 
por un director electo en Ia misma oportunidad e1 cual sera el responsable 
ante Ia Junta Directiva y la Asamblea General de su gestion. 

Articulo 18.- La Junta Directiva sera el organo que se reunira para 
tratar los asuntos de la Asociacion; La Junta Directiva se integra con un 
Presidente, un Vicepresidente, un Secretario, un Tesorero, un Fiscal y 
cuatro Vocales.-

Articulo 19.- Para ser miembro de Ia Junta Directiva se requiere: Ser 
miembro de Ia Iglesia, ciudadanos hondureiios y llenar los requisitos que 
determina el Reglamento Intemo. 

Articulo 20.- La Junta Directiva celebrara sesiones Ordinarias una vez 
al mes y Extraordinarias a peticion de dos de sus miembros para tratar 
asuntos de urgente solucion, sus resoluciones se tomaran 'por mayoria 
simple, es decir Ia mitad mas uno de sus miembros.-

Articulo 21.- SonAtribuciones de Ia Junta Directiva: a) Representar 
permanentemente a Ia Iglesia en todos los asuntos, en forma publica y 
privada, judicial o extrajudicial; b) Ejecutar y supervisar los Planes y 
Programas de Trabajo de los Ministerios o Comites; c) Formular la agenda 
para las reuniones de laAsamblea General, tanto para las ordinarias como 
las extraordinarias; e) Presentara cada seis meses a Ia Asamblea General 
un informe sobre las actividades y logros alcanzados durante dicho tiempo; 
f) Organizar una serie de seminarios de orientacion, los cuales pondra a 
disposicion de las congregaciones miembros; g) Suspender de sus 
funciones a personas que ejerzan cualquier cargo AdministnHivo dentro 
de Ia organizacion, por faltas debidamente comprobadas; h) Podra convocar 
a reunion ya en forma conjunta o separada de los ministerios o comites 
para coordinar planes de trabajo, o autorizar las erogaciones que sean 
necesarias para el cumpliento de los fmes de Ia Iglesia; i) Tramitar, obtener 
y documentar prestamos de Instituciones Bancarias, siempre que los fondos 
obtenidos se destinen a Ia consecucion, de los fines de Ia iglesia, para tal 
efecto la Asamblea podra gravar los bienes de Ia Iglesia de conformidad 
con lo que estipulen estos estatutos, 'las decisiones de Ia Asamblea se 
tomaran por mayoria absoluta de votos, las votaciones se haran en la 
forma y con el quorum que determine el reglamento; j) Administrar el 
patrimonio de la Iglesia; k) Preparar y ejecutar el plan de trabajo, y 
presupuesto anual de trabajo; 1) Delegar las facultades que comprenden a 
los ministerios o comites o en cualquier otro miembro seiialando en forma 
especial sus atribuciones; m) La Junta Directiva elaborara un Reglamento 
en que se seiiale Ia forma de Administrar el patrimonio de Ia Iglesia y lo 
sometera oportunamente a discusion y aprobacion de Ia Asamblea 
General; 

Articulo 22.- Son atribuciones del Presidente cargo ejercido por el 
Pastor: a) Presidir las sesiones Ordinarias y Extraordinarias de Ia Junta 
Directiva. b) Llevar Ia representacion legal, judicial y extrajudicial de la 
Iglesia. c) Supervisar el funcionamiento de los ministerios o comites. d) 
Preparar con el Secretario la agenda de las sesiones de Ia Junta Directiva y 
la Asamblea General. e) Poner el vis to bueno a toda la documentacion que 
extiende el Secretario y el Tesorero de. Ia Iglesia. f) Todas las demas 
atribuciones inherentes a. su cargo y las que sean encomendadas 
especificamente por Ia Asamblea General. g) Firmar los acuerdos y 
credenciales de los Directivo~, Ministros y Directores de comisiones que 
nombre la Directiva. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

Articulo 23.- El Presidente de la Junta Directiva sera el representante 
legal de la Iglesia, en casos especiales el Presidente de la Junta Directiva 
podra otorgar en nombre de la Iglesia, mandatos especificos a un 
profesional del derecho, para que comparezca ante cualquier autoridad 
judicial, extrajudicial, administrativa y particulares, para representar a la 
Iglesia en la celebracion y firma de cualquier contrato, asi como la 
presentacion y firma de escritos, firmas y otorgamientos de escrituras 
publicas, especialmente en todo aquello que se relacione con el patrimonio 
de la Iglesia, previo la aprobacion de la Junta Directiva. 

Articulo 24.- Las atribuciones del Vicepresidente son las mismas que 
se le atribuyen al Presidente, en ·caso de ausencia o por merito justificable 
y todos aquellos que se le comisionen como servidor de Dios. 

Articulo 25.- Son atribuciones del Secretario: a) Redactar las aetas de 
las sesiones de Junta Directiva y de la Asamblea General. b) Dar cuenta a 
la Junta Directiva y a laAsamblea General de la correspondencia recibida, 
contestandola en la forma que se acuerde. c) Extender citaciones, 
certificaciones y demas documentos de la Iglesia con sello y firma. d) 
Conservar toda la documentacion de la organizacion, entregcindola a quien 
lo sustituya y mas responsabilidades que se le comisionen previo acuerdo 
de Junta Directiva y/o Asamblea. 

Articulo 26.- Son atribuciones del Tesorero: a) Llevar las cuentas de la 
Iglesia en forma legal depositando los fondos en el o los bancos que 
decida la Asamblea General o la Junta Directiva .. b) Racer los pagos y 
erogaciones a que estci obligada la Iglesia por cualquier titulo. c) Extender 
los informes contables que le sean solicitado. d) Firmar juntamente con el 
Presidente los cheques y demas documentos contables atendiendo a las 
erogaciones autorizadas por la Junta Directiva o Asamblea General. e) 
Informar a la Junta Directiva y Asamblea General , asi como a cualquier 
rniembro activo de la Iglesia del estado del patrimonio de la entidad cuantas 
veces sea requerido. t) Entregar en presencia de la Junta Directiva a quien 
lo sustituya, la documentacion que por razon de su cargo se le hubiere 
confiado. g) El Tesorero de la Iglesia sera el encargado de acuerdo con lo 
dispuesto en estos estatutos, los reglamentos respectivos y las 
resoluciones emitidas por la Asamblea General y la Junta Directiva de la 
Iglesia, de administrar los ingresos y egresos de la misma. h) El Tesorero y 
toda persona que por cualquier razon maneje fondos de la Iglesia, seran 
responsables ante la misma y ante las leyes del pais, por su gestion y se 
sujetarcin para garantizar su responsabilidad a lo que seftalen las leyes 
vigentes. 

Articulo 27.- Son atribuciones del fiscal: a) Llevar un control de los 
ingresos y egresos y todos los movimientos acordados por la Junta 
Directiva. b) Rendir informe sobre su gestion fiscalizadora. c) Denunciar 
cualquier anomalia ante la Junta Directiva o ante la Asamblea General. d) 
Realizar cualquier otra atribucion inherente a su cargo. 

Articulo 28.- Cualquiera de los vocales y de cumiln acuerdo podran 
sustituir temporalmente al Presidente, Vicepresidente, Secretario y al 
Tesorero segiln lo amerite el caso. 

CAP:inJLOV 
DELPATRIMONIO 

Articulo 29.- La Iglesia podra adquirir a titulo licito, toda clase de 
bienes, siempre y cuando tengan como finalidad la consecucion se sus 
fines basicos contenidos en el Articulo quinto de estos estatutos, la Iglesia 
podra aceptar herencias, legados y donaciones de cualquier persona indi­
vidual o juridica siempre y cuando se compruebe que la unica finalidad de 
la herencia, legado o donacion no estci reiiida con los fmes de la Iglesia y 
no constituye una obligacion econornica que perjudique la misma. 

Articulo 30.- Todos los bienes que adquiere la Iglesia pasara a formar 
parte del patrimonio de la Iglesia y sercin utilizados y bajo las condiciones 
que estipula el Reglamento Interno. La Iglesia podra adquirir para ellogro 

Scccion B Avisos Legales 

M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

de sus fines y objetivos propuestos, habilitacion de bienes muebles e 
inmuebles, siempre y cuando no comprometa en ninguna forma la integridad 
econornica de la Iglesia. 

Articulo 31.- Para la celebracion de contratos que afecten en cualquier 
forma el patrimonio de la Iglesia, debera contarse con la aprobaci6n de la 
Asamblea General y con el voto favorable de por lo minimo las dos terceras 
partes de las mismas. 

Articulo 32.- La Iglesia se sostiene en base a contribuciones 
voluntarias, cuotas de las congregaciones, miembros fijados por la 
Asamblea General y donativos especiales licitos. 

Articulo 33.- Los fondos de la Iglesia sercin usados para gastos de 
Administracion, compra de inmuebles y muebles para los centros de 
operacion de la Iglesia y a demas para desarrollar programas de acuerdo 
con sus fmali<;iades. 

Articulo 34.- El Tesorero y toda persona que por cualquier razon 
maneje fondos de la Iglesia, sercin responsables ante la misma y ante las 
leyes del pais, por su gestion y se sujetaran para garantizar su 
responsabilidad a lo que seftalen las leyes vigentes. 

CAPiTuLO VI 
DELADISOLUCIONYUQUIDACION 

Articulo 35.- Son causas de disolucion de estaAsociacion: a) Apartarse 
de los fines de unaAsociacion Civil-Religiosa. b) Tomar los objetivos de 
una sociedad mercantil. c) El incumplirniento de los objetivos del presente 
estatuto. d) Por decreto del Poder Ejecutivo. 

Articulo 36.- Si por cualquier motivo y circunstancia resulte imposible 
con el funcionamiento de esta Iglesia, una tercera parte de los afiliados 
podran presentar solicitud ala Junta Directiva y esta a su vez convoque a 
la Asamblea General para que conozca de tal solicitud y se manifieste si 
aprueba la disolucion de la sociedad debiendo contar para ello con las dos 
terceras partes de su membresia nombrando una comision liquidadora 
para honrar las obligaciones adquiridas yen el mismo acuerdo determinar 
si hubiere remanente, laAsamblea seiialara a que organizacion pasaran los 
mismos de acuerdo a los fines u objetivos que tenga la organizacion, que 
debercin ser similares ala que se esta disolviendo, caso contrario a una 
institucion benetica. 

CAPiTuwVll 
DISPOSICIONESGENERALES 

Articulo 37.- LajuntaDirectiva eleboranilos reglamentos internos de 
la Iglesia, que debera presentar ala Asamblea General para su aprobacion 
o no aprobacion. 

Articulo 38.- Los presentes estatutos podran ser modificados o 
reformados parcial o totalmente, se aprobaran por el voto favorable de las 
dos terceras partes de los miembros de laAsamblea General Extraordinaria 
que se convoque exclusivamente para tal fm,debiendo contar con la 
aprobacion del Poder Ejecutivo. 

Articulo 39.- EstaAsociacion Evengelica se fundamenta en la garantia 
constitucional de libertad de religion y de culto, siempre que no contravenga 
el orden publico, el sistema democratico y las buenas costumbres.-

Articulo 40.- Las actividades de esta Iglesia no entorpeceran las 
actividades estatales o municipales y en caso de conflicto tendra 
preeminencia la decision estatal o municipal. 

Articulo 41.- Los rniembros de esta Asociacion seran hondureftos y 
los rniembros de cada organo son resp'onsables solidariamente por sus 
acciones y ornisiones. 

SEGUNDO: La IGLESIAMANANTIALDEVIDAASAMBLEADE 
DIOS MINISTERIO MADURERA, presentarci anualmente ante la Secretaria 
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de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, los estados 
fmancieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
econ6mico y contable, indicando su patrimonio actual asi como las 
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias legados y 
donaciones a travez de un sistema contable legalizado. Las herencias, 
legados y donaciones provenientes del extranjero, se sujetanin a Ia 
normativa juiidica imperante en el pais, aplicable seglin sea el caso, a 
traves de los Organos Estatales constituidos para verificar Ia transparencia 
de los mismo. 

TERCERO: LaiGLESIAMANANTIALDE VIDAASAMBLEADE 
DIOS MINISTERIO MADURERA, se inscribini en Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, indicando nombre completo, 
direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas 
integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones 
que dentro su marco jurfdico le corresponden a esta Secretaria de Estado, 
a traves del respectivo Organo interno verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUAR'ID; ~ IGLESIAMANANTIALDEVIDAASAMBLEADEDIOS 
MINISTERIO MADURERA, i>C ~cmete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas por Ia Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia y demas entes contralores del Estado, facilitando 
cuanto documento sea requerido para garantizar Ia transparencia de Ia 
administraci6n, quedando obligada, ademas, a presentar informes 
peri6dicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u 
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y 
fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia IGLESIA MANANTIAL 
DEVIDAASAMBLEADEDIOSMINISTERIOMADURERA,sehal:<ide 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de Ia que una 
vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar 
parte de una organizaci6n legalmente constituida en Honduras que reuna 
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia 
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el 
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remenente de los 
bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo Articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser 
aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA 
GACETA con las limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia 
Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran al 
mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presentes resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial del Instituto de Ia Propiedad de conforrnidad con el Articulo 28 de 
Ia Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Previo a extender Ia Certificaci6n de Ia presente resoluci6n 
el interesado debera acreditar Ia cancelaci6n de ciento cincuenta Lempiras 
(L. 150.00) conforme a! Articulo 33 del Decreto Legislativo No. 194-2002 
que contiene Ia Ley de Equilibrio Financiero y Ia Protecci6n Social. 

"NOTIFiQUESE. (F)JORGEARTUROREINAIDIAQUEZ,SECRETARIO 
DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DEGOBERNACIONY JUST! CIA. 
(F)SONIACRUZLOZANO,SECRETARIAGENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los once dias del mes de mayo del dos mil siete. 

18 J. 2011 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECREfARIAGENERAL 

Seccion B Avisos Legales 

18 DE JULIO DEL 2011 

11 No. solicitud: 18707-ll 
2/ Fecha de presentaci6n: 07-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: Camara Nacional de Turismo de Honduras 
4.1/ Domicilio: Cot. Lomas del Guijarro, calle Paris, calle Niza, casa No. 1223. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de:' Honduras. , 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6. I Distintivo: Camara Nacional de Turismo de Honduras 

No. 

CAMARA NACIONAL DE 
TURISMO DE HONDURAS 

6.2 Re"ivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 41 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Educaci6n, formaci6n, esparcimiento, actividades deportivas y culturales. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Edwin Rafael Ham Montalvan 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondimte. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 21/06111 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) dela Propiedad Industrial 

I, 18 J., y lA. 2011. 

FE DE ERRATA 

Por un error involuntario, en el Diario Oficial La Gaceta de 

fecha 30 de junio del 2011, pagina B37, aparece el aviso de 

demanda No. 218-11, promo vida por Patricia Elizabeth Castillo 

Canales, siendo lo correcto Patricia Elizabeth Castillo Canelas. 

LAGERENCIA 
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Marcas de Fibrica 
11 No. solicitud: 16190-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 16-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Marco Tulio Gutierrez Avila 
4.11 Domicilio: Colonia Paracaltagua, 4236, final del boulevard Morazan, Tegucigalpa, 

municipio del Distrito Central. 
4.2/ Orgaoizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: HONDUMARES 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 

HONDUMARES 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Jorge Alcides Martinez Servell6n 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

I, IS J:, y 2 A. 2011. . 

11 No. solicitud: 16189-11 
21 Fecha de presentaci6n: 16-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Marco Tulio Gutierrez Avila 

· 4.11 Domicilio: Colonia Paracaltagua, 4236, final del boulevard Morazan, Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central. 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: HONDUMARES Y DISENO 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 39 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias. 

" 8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Jorge Alcides Martinez Serve116n 
E.- SUSTITU:YE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05- II 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18 J., y 2 A. 2011. 

II No. solicitud: 18592-11 
21 Fecha de presentaci6n: 07-06-20 II 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS VARIOS, S.A. DE C.V (DIPROVA) 
4.11 Domicilio: Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: "TU SUPER ECONOMICO" 

6.2 Reivindicaciones: Sei\al de propaganda que se encuentra vinculada al NC. denominada "Econosuper" 
Reg. N.7702-2011 
71 Clase lntemacional: 00 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Finalidad, importaci6n de productos, abarroteria y mercaderias en general, compraventa y distribuci6n de 
mercaderia, abarroteria y productos en general, producci6n, transforrnaci6n, procesamiento y comercializaci6n 
de productos, abarroteria y mercaderia en general, representacion de casas comerciales nacionales y 
extranjeras. 

8. I Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre:Alberto Garcia Fortin. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 14-06-11 
121 Reservas: 

1, 18J.,y2A.20ll. 

Abogada EDA ~UYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 No. solicitud: 18593-11 
21 Fecha de presentaci6n: 07-06-2011 
31 Solicitud de registro de: REGISTRO DE EMBLEMA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: DISTRIBUJDORA DE PRODUCTOS VARIOS, S.A. DE C.V. (DIPROVA) 
4.11 Domicilio: Teb'IICigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EMBLEMA 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 00 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Finalidad, importacion de productos, abarroteria y mercaderias en general, compraventa y distribucion de 
mercaderia, abarroteria y productos en general, produce ion, transforrnacion, procesarniento y comercializacion 
de productos, abarroteria y mercaderia en general, representacion de casas comerciales nacionales y 
extranjeras. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre:Alberto Garcia Fortin. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 15-06-11 
Ill Reservas: 

I, 18 J., y2 A. 2011. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B.ll!i 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

II Solicitud: 16444-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 18-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CJ CheilJedang Corporation (Una Corporaci6n Coreana) 
4.11 Domicilio: 292, Ssangnim-don~;. Jung-gu. Seoul, Republic of Korea 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Republica de Corea 

• B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TEIPOCIN 

TEIPOCIN 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 · 
81 Protege y distingue: 
Antibi6ticos 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de emision: 27-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18J.y2A.2011 

II Solicitud: 17211-11 
21 Fecha de presentacion: 26-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PROCAPS, S.A. 
4.1/ Domicilio: CALLE 80 No. 78b-201 BARRANQUILLA, 'cOLOMBIA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de orijlen: 
5.3/ Codigo pa1s: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: GUMIVIT MULTI 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

GUMIVIT MULTI 

Productos fannaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias 
dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, matenal para apositos; material para 
empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. .. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 01-06-20 II. 
12/ Reservas: 

I, 18J.y2A.2011 

II Solicitud: 12038-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentacion: 04-04-20 II 
3/ Soijcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Itochu Plastics Pte .• Ltd (una campania organizada en Singapur) 
4.1/ Domicilio: 9 Raffles Place,# 41-01 Republic Plaza, Singapur 048619 
4.2! Organizada bajo !eyes de: Singapur 

• B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de orijlen: 
5.3/ Codigo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIQN 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: CIPLAS Y DISENO 

.1/CIPLAS 
6.2/ Reivindicaciones: 
7 I Clase Internacional: 16 
81 Protege y distingue: 
Bolsas de plastico para el empaque r embalaje; bolsas de papel para empacar y envasar; bolsas 
sellables para envasar; bolsas de plastico para compras (para transportar); envolturas plasticas 

de empaque y envasado; envolturas transparentes; envolturas transparentes para envolver 
alimentos: plasticos en forma de hoja para empacar o envasar. bolsas de papel o plastico en forma 
de morral; envolturas laminadas (papaleria); bolsitas de plastico para usar como empaque de 
materiales; etiquetas de plastico; rollos de envoltura de plastico para empacar o envolver. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER . 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 19-05-2011. 
12/ Reservas: 

I, 18J. y2 A. 2011 

II Solicitud: 12040-11 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 04-04-20 II . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ltochu Plastics Pte .• Ltd (una campania organizada en Singapur) 
4.11 Domicilio: 9 Raffles Place,# 41-01 Republic Plaza, Singapur 048619 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Singapur 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.21 Pais de orijlen: 
5.3/ C6digo pa1s: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIQN 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: CIPLAS Y DISENO 

~CIPLAS 
6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 22 
8/ Protege y distingue: 
Bolsas (sacos) hechos de material plastico sintetico para el almacenamiento a granel; bolsas para 
empacar (sacos) de plastico para el almacenamiento a granel; bolsas (sacos) para el transporte y 
almacenamiento de materiales a granel; bandas, no metalicas, para atar. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05-20 II. 
12/ Reservas: 

I, 18 J. y 2 A. 2011 

(I( Solicitud: 2011-012039 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(2( Fecha de presentaci6n: 04/04/2011 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

' (4( Solicitante: BIOMAR GROUP NS 
(4.1( Domicilio: VAERMESTERGADE 25,6 DK-8000 AARHUS C. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: DINAMARCA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y 6.11 Distintivo: BIOMAR Y DISENO 

(7( Clase lnternacional: 31 
(8( Protege y distingue: 
Alimentos para peces y otros seres u organismos que tengan su medio de vida en el agua, con 
exclusion de variedades vegetales. 
D.-APODERADO LEGAL. 
(9] Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisi6n: 25 de mayo del aiio 2011 
(12( Reservas: No tiene reservas 

I, 18J. y2 A. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

II Solicitud: 3024-11 
2/ Fecha de presentacion: 27-01-2011 
3/ Soljcitud de registro de' MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: TERREMARK TRADEMARK HOLDINGS, INC. 
4.1/ Domicilio: 2 South biscayne Blvd., Suite 2800, Miami, Florida 33131 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
5 Registro basico: 85/225,390 
5.1/ Fecha: 25/01/2011 
5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de America 
5.3/ Codigo pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: TERREMARK 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 38 
8/ Protege y distingue: 

TERREMARK 
Servicios de telecomunicaciones, principalmente, almacenamiento electronico y transmision 
electronica de mensajes y data; servicios de correo electronico; proveyendo acceso a usuanos­
multiple a una red de computadora global; proveyendo conexiones de telecomunicaciones a una 
red global de computadoras para data centros de internet o centros de colocaci6n; servicios de 
telecomunicacion relacionados a puntos de acceso a redes; consultas en el campo de 
telecomunicaciones. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE .PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 07-03-2011. 
12/ Reservas: 

I, 18J.y2A.2011 

1/ Solicitud: 20732-10 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Regtstrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 13-07-2010 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Toagosei Co .• Ltd. 
4.1/ Domicilio: 1-14-1, Nishi-Shinbashi, Minato-ku, Tokyo, Japan 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Japon 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Adhesivo para prop6sitos caseros y de papeleria. 
8.1/Pagina Adtcional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

·-t 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 29-07-2010. 
12/ Reservas: 

1,18J.y2A.2011 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 20734-10 . 
2/ Fecha de presentacion: 13-07-2010 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: Toagosei Co .• Ltd. 
4.1/·Domicilio: 1-14-1, Nishi-Shinbashi, Minato-ku, Tokyo, Japan 

.. 4.2/ Organizada bajo !eyes de: Japon 

. B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orijlen: 
5.3/ Codigo pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 01 

Seccion B Avisos Legales 

8/ Protege y distingue: 
Adhesivos para propositos industriales 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

1 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

No. 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 29-07-2010. 
12/ Reservas: 

I, 18J.y2A.2011 

II Solicitud: 33148-10 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 05-11-2010 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: AgraQuest, Inc. 
4.1/ Domicilio: Davis, California. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orijlen: 
5.3/ Codigo pats: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: SONATA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
81 Protege y distingue: 

SONATA 

Pesticidas biologicos para uso domestico, comercial y en Ia agricultura. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 26-11-2010. 
12/ Reservas: 

1,18J.y2A.2011 

II Solicitud: 24823-10 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Regtstrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 13-08-20 I 0 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CARVAJAL, S.A. 
4.1/ Domicilio: Cali, Colombia 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: CARVAJAL y logotipo 

CarvaJal 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; 
articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesives (pegamentos) para Ia papeleria o 
Ia casa; material para artistas; pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina ( excepto 
muebles); material de instrucci6n o de ensei\anza (excepto aparatos); materias plasticas para 
embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta; cliches. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Oscar Retje Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 23-Ago.-2010. • 
12/ Reservas: La denominacion "Carvajal y Logotipo" se protegera en su conjunto y no por separado. 

1,18J.y2A.20ll 

Abogado ·'Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 

11 Solicitud: 3215-10 
2/ Fecha de presentacion: 03-02-2010 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JIANGSU HENGL! CHEMICAL FIBRE CO., LTD 
4.1/ Domicilio: No. I Hengli Road; Economic Development Zone ofNanma, Shengze Town. Wujiang 

City, Jiangsu, China. 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: 
5.3/ Codigo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: HENGYUAN y Diseiio 

1!-] 
6.2/ Reivindicaciones: If!!§! j*".;a 
7/ Clase Intemacional: 23 HENGYUAN 
8/ Protege y distingue: 
Hilos e hilados; filamentos elasticos para uso textil; filamentos largos, hilos e hilados de rayon; 
hilos e hilados de hilos; hilos e hilados de lino ; hilos e hilados de zurcidos; hilos e hilados para 
costura; hilos e hilados de lana. 
8.l!Pagina Adiciona 1: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete DUron) 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 05-ene.-2010 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad ll)dustrial 

I, 18 J. y 2 A. 2011 

11 Solicitud: 3636-11 
2/ Fecha de presentacion: 31-01-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (also trading as Nissan Motor Co. Ltd.) 
4.11 Domicilio: No. 2 Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, Japan 
4.2/ Organizada bajo leyes de: Japon 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: 
5.3/ Codigo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: VERSA 

6.2/ Reivindicaciones: 
VERSA 

7/ Clase lntemacional: 12 
81 Protege y distingue: 
Automoviles, vagones, camiones, camionetas, vehiculos deportivos utilitarios, buses, vehiculos 
recreacionales (RV); carros deportivos, carros de carreras, camiones de remolque, carretillas 
elevadoras, y tractores de remolque (tractores), y accesorios y partes estructurales de estos, 
Tractores; alarmas antirrobo para vehiculos; parches adhesivos de caucho para reparar llantas o 
tubos; todos incluidos en Ia clase 12. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 11-02.-2011 
121 Reservas: 

I, 18J.y2A.2011 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 7467-11 
21 Fecha de presentacion: 25-02-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GENFAR. S.A. 
4.1/ Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento del Cauca, Colombia 
4.2/ Organizada bajo leyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de ori_gen: 
5.3/ Codigo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: DERCWB 

DERCLOB 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 

Seccion B Avisos Legales 

18 DE JULIO DEL 2011 

8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos para uso humano. 
8.11Pagina Adicional: 
D.-APODE~DO LEGAL. 
9/ Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

No. 32 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 03-03.-2011 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18J. y2 A. 2011 

11 Solicituc!: 7465-11 
2/ Fecha de presentacion: 25-02-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GENFAR. S.A. 
4.11 Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento del Cauca, Colombia 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DUVAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

DUVAL 

Productos farmaceuticos para uso humano. 
8.l!Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 03-03.-2011 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18J. y2 A. 2011 

1/ Solicitud: 7463-11 
2/ Fecha de presentacion: 25-02-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GENFAR, S.A. 
4.11 Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento del Cauca, Colombia· 
4.2/ Organizada bajo leyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: TIRSOX 

6.2/ Reivindicaciones: , 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

TIRSOX 

Productos farrnaceuticos para uso humano. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 03-03.-2011 
' 12/ Reservas: 

I, 18 J. y 2 A. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



I 

La Gaccta 

II Solicitud: 7464-11 
21 Fecha de presentaci6n: 25-02-2011 . 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: GENFAR. SA 
4.11 Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento del Cauca, Colombia 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominacion y 6.11 Distintivo: MICARTAN 

MICARTAN 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos para uso humano. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUS1VO DE LA OF1C1NA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 03-03.-2011 
121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

1.18J.y2A.2011 

II Solicitud: 7466-11 
21 Fecl1a de presentacion: 25-02-2011 . 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: GENFAR. SA 
4.11 Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento del Cauca, Colombia 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecl1a: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominacion y 6.11 Distintivo: TIXINA 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distinb'Ue: 

TIXINA 

Productos farmaceuticos para uso humano. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 03-03.-2011 
121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1,18J.y2A.2011 

II Solicitud: 7462-11 
.21 Fecha de presentacion: 25-02-2011 . 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: GENFAR, SA 
4.11 Domicilio: Municipio de Villa Rica. departamento del Cauca, Colombia 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominacion y 6.11 Distintivo: TIRDAN 

TIRDAN 
6.21 Reivindicaciones: 
11 Clase Intemacional: 05 

Scccion B Avisos Legales 

81 Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos para uso medico. 
8.11Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

1 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

No. 

Lo que se pone en cqnocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 03-03.-2011 
121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I. 18J. y2 A. 2011 

II Solicitud: 7461-11 
21 Fecha de presentacion: 25-02-2011 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
41 Solicitante: GENFAR, SA 
4.11 Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento del Cauca, Colombia 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Colo.mbia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PAHUS 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

PAHUS 

Productos farmaceuticos para uso humano. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Oscar Rene Cuevas B. (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 04-03.-2011 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18 J. y 2 A. 2011 

11 Solicitud: 3026-11 
21 Fecha de presentacion: 27-01-2011 · 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TiTULAR 
41 Solicitante: TERREMARK TRADEMARK HOLDINGS, INC. 
4.11 Domicilio: 2 South Biscayne Blvd .. Suite 2800, Miami, Florida 33131 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 851225,385 
5.11 Fecha: 25101/2011 
5.21 Pais de origen: Estados Unidos de America 
5.31 C6digo pais: US • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TERREMARK 

6.21 Reivindicaciones: 
11 Clase Intemacional: 45 
81 Protege y distingue: 

TERRE MARK 

Monitoreo de sistemas de red de computadora para propositos de seguridad. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 10-03-2011 
121 Reservas: 

I, 18J.y2A.2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32 

11 Solicitud: 14675-11 
21 Fecha de presentaci6n: 03-05-2011 , 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ROYER BRANDS INTERNATIONAL, Sari 
4.11 Domicilio: 6, Do maine des Onnilles, L-8088 Bertrange, Luxembourg 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Luxemburgo 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: Von Dutch 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 14 
81 Protege y distingue: 

Von Dutch 
Metales preciosos y sus aleaciones y articulos de metales preciosos o de chapado, no 
comprendidos en otras clases, joyeria, piedras preciosas: relojeria en instrumentos cronometricos, 
articulos de joyeria, plateria. plateria [a excepci6n de cuchillos. tened<ires y cucharas]; monedas, 
anillos; pendientes, pulseras [joyeria, joyeria] [bisuteria] broches, collares [bisuteria] alfileres de 
corbata; [bisuteria] ornamentos, obras de arte de metales preciosos, joyeros [joyeros]; relojes; 
cron6grafos [relojes]; cajas de relojes, correas, cadenas, resortes o cristales, Ilaveros [colgantes ode 
bolsillo]; estatuas o figuritas [estatuillas] de matales preciosos; estuches para el reloj y relojeria, 
estuches para relojes o joyas; medallas. 
8. 1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 05-05.-2011 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbla Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1,18J.y2A.2011 

II Solicitud: 14676-11 
21 Fecha de presentaci6n: 03-05-20 II , 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ROYER BRANDS INTERNATIONAL, Sari 
4.11 Domicilio: 6, Domaine des Orrnilles, L-8088 Bertrange, Luxembourg 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Luxemburgo 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: Von Dutch 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 25 
81 Protege y distingue: 

Von Dutch 
Prendas de vestir, calzados, sombrereria, camisas, ropa de cuero y de imitaciones de cuero, prendas 
de vestir; ropa para las mujeres; capuchas [ropa]; cinturones [de vestir], guantes [de vestir], bufandas, 
corbatas, medias, calceteria; calcetines, zapatillas, zapatos de playa, bolas de esqui o bolas de deporte; 
pafiales de tela para bebes, ropa, overoles; jumpers [delantales]; camisetas, combinaciones [ropa]; 
[ropa interior]; trajes; pantalones; chaquetas [ropa]; jerseys; chalecos; sueteres; vestidos; yugos de 
camisas; pecheras, revestimientos con(eccionados [partes de prendas de vestir]; abrigos; chaquetones 
[ropa]; esclavinas, gabardinas [ropa]; ropa impermeable; bolsas para ropa; paiiuelos de bolsillo; 
jersey [ropa]; articulos de vestir; lenceria, batas; pijamas; batas; gorras [sombrereria]. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06-05.-2011 
121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1,18J.y2A.2011 

11 Solicitud: 14674-11 
21 Fecha de presentaci6n: 03-05-201 I 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ROYER BRANDS INTERNATIONAL. Sari 
4.11 Domicilio: 6, Domaine des Orrnilles, L-8088 Bertrange, Luxembourg 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Luxemburgo 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: Von Dutch 

Von Dutch 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 18 

81 Protege y distingue: 
Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas materias y no comprendidos en otras clases; 
pieles de animates, maletas y bolsas de viaje, paraguas, sombrillas y bastones; tarjeteros [porta­
documentos]. estuches para Ilaves [marroquineria], maletines, molesquin, [imitaci6n de cuero] pie! de 
topo; imitaciones del cuero, sombrillas, fustas y guamicioneria, carteras de bolsillo, monederos; no 
en metales preciosos, bolsos, mochilas, bolsas de ruedas para ir de compras, bolsas para escaladores, 
sacos de campistas, bolsos de viaje, bolsas de playa, Ia escuela, Ia vanidad, maletas no armadas, 
estuches de viaje [marroquineria], cajas de cuero e imitaciones de cuero, lmitaciones de cuero, maletines, 
estuches de belleza, no esta instalado; bolsos de viaje [marroquineria]; maletines [marroquineria]; 
estuches para Ilaves [marroquineria]; estuches de tocador y maquillaje no equipado; billeteras de 
bolsillo, monederos que no sean de metales preciosos, collares y ropa para animates, bolsas de redecilla 
para Ia compra, bolsas [sobres, bolsas] de cuero para envases, bolsas de deporte. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 06-05-2011 
121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18J.y2A.2011 

II Solicitud: 13285-11 
21 Fecha de presentaci6n: 15-04-2011 . 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Empresas Carozzi, S.A. 
4.11 Domicilio: Camino Longitudinal Sur 5201, NOS, San Bernardo- Santiago de Chile 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Chile 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: COSTAMILK 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 30 
81 Protege y distingue: 

COSTAMILK 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe; harinas y preparaciones hechas 
de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura, 
polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias, hielo. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 09-mayo-20 I I 
121 Reservas: 

1,18J.y2A.2011 

II Solicitud: 16014-11 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 FeciJa de presentaci6n: 13-05-20 II , 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: VISHEN DE MEXICO, S.A. DE C.V. 
4.11 Domicilio: Biznaga No. 43-B, Col. Las Palmas, Alvaro Obregon, Mexico, D. F. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.11 Distintivo: BLACK KILLER 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
INSECTICIDAS. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 

BLACK KILLER 

9/ Nombre: Jorge Omar Casco Zelaya 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 26-05.-2011 
121 Reservas: 

1,18J.y2A.2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



II Solicitud: 35568-10 
2/ Fecha de presentacion: 29-11-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI 
4.1/ Domicilio: Jinji West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdong China 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bitsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACION 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: TOSOT 

6.2/ Reivindicaciones: TO SOT 
7/ Clase Intemacional: II 
8/ Protege y distingue: 
lnstalaciones para aire acondicionado; aparatos e instalaciones (aire acandicionado) de 
ventilacion; recalentadores de aire; radiadores electricos; acumuladores de calor; secadoras de 
ropa electricas; ventiladores (aires acondicionados); deshumidificadores de aire; maquinas y 
aparatos purificadores de aire; instalaciones y aparatos para cocinar; campanas extractoras para 
usar en Ia cocina; calentadores de agua de carbon y gas; calentadores de agua electricos; homos 
electromagneticos; utensilios de cocina electricos; dispensadores para beber agua electricos; 
hervidores electricos; humidificadores de aire; ollas de presion (autoclave) electrico; aire 
acondicionado para vehiculos; ventiladores (partes de instalaciones de aire acondicionado); 
filtros para aire acondicionado; calentadores para vehiculos; secadores de aire; esterilizadores 
de aire; secadoras de pelo electricas; evaporadores; esterilizadores; armario de esterilizacion; 
intercambiadores de calor (no partes de maquinas); extractores de aire; calentadores de agua de 
energia solar; cacerolas electricas de hierro; calentadores para baiieras; quemadores de gas; 
refrescadores de aire; refrigeradores; homos microondas (aparatos de coccion); instalaciones 
para purificar el agua; lavaplatos; cocedores de huevos; aparatos electricos para hacer yogur; 
aparatos de vapor facial (saunas); tostadoras de pan; maquinas para cafe electricas; lavadores de 
pies electricos; homos para cocineros; cocedores lentos electricos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 06-12.-2010 
12/ Reservas: 

18. J 2 y 17 A. 2011 

II Solicitud: 35567-10 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 29-11-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI 
4.1/ Domicilio: Jinji West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdong, China 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TOSOT 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 07 
8/ Protege y distingue: 

TO SOT 
C~mpresores (maquinas); compresores para refrigeradores; condensadores de Aire; prensas; 
m~qumas moldeadoras; equipo inductrial electronico; maquinas y maquinas herramientas; motores 
el~ctncos; grupos de cables (partes de motores electricos); valvulas (partes de maquinas); 
maqumas de filtrado; filtros (partes de maquinas o motores); filtros para limpiar el aire de 
enfriam~ento (para _motores); maquinas para vertir plasticos; transportadores (maquinas) fajas 
para maqumas; maqumas para envolver; ·maquinas empacadoras; licuadoras electricas para 
propositos caseros; lavadoras; maquinas de retorcer para lavanderia; maquinas secadoras· 
maquinas de pintur~ en spray; ~istola rociadora para pintura; maquinas impresoras; maquinas ; 
ap.aratos para hmp1eza (electncos); aparatos para dibujar cortinas electricamente operados; 
maqumas de planchado; maqumas de coser; aparatos mecanicos para Ia industria de Ia bicicleta· 
maquinas para triturar; maquinas para teiiir; maquinas para medir; aspiradoras; hacedor de jug~ 

·de frijol casero; maquinas para preparar bebidas, electromecanicas; taladros electricos portatiles 
(ex~luyendo taladra~or de carbon electrico); embragues electromagneticos, que no sean para 
vehiCulos terrestres;juntas selladoras (partes de maquinas); maquinas para hacer yogur; maquinas 
para hacer pan; motores, electricos, que no sean para vehiculos terrestres; maquinas para Ia indus­
Ina del metal; maquinas rociadoras; maquinas trituradoras; molino/trirurador electrico, para 
propos1tos caseros; aparatos de cocina electricos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. . . 

11/ Fecha de emision: 10-10.-2010 
12/ Reservas: 

18. J 2 y 17 A. 2011 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 35576-10 
2/ Fecha ile presentacion: 29-11-20 I 0 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

41 ' Solicilailte: GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUIMI 

4_11 .._"~omlciiio: JmJI West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdong China 
4.2/ Orga.~'Z_?da baJo !eyes de: China 
B.- REGISl.Q.O EXTRANJERO 
5 Registro basicc~: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA ,:'ENOMINACJON 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GREt _v diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: II 
8/ Protege y distingue: 
Instalaciones para aire acondicionado; aparatos e instalaciones (aire acondicionado) <i.; 
ventilaci6n; recalentadores de aire; radiadores electricos; acumuladores de calor; secadoras de 
ropa electricas; ventiladores (aires acondicionados); deshumidificadores de aire; maquinas y 
aparatos purificadores de aire; instalaciones y aparatos para cocinar; campanas extractoras para 
usar en Ia cocina; calentadores de agua de carbon y gas; calentadores de agua electricos; hornos 
electromagneticos; utensilios de cocina electricos; dispensadores para heber agua electricos; 
hervidores electricos; humidificadores de aire; ollas de' presion (autoclave) electrico; aire 
acondicionado para vehiculos; ventiladores (partes de instalaciones de aire acondicionado); 
filtros para aire acondicionado; calentadores para vehiculos; secadores de aire; esterilizadores 
de a ire; secadoras de pelo electricas; evaporadores; humidificadores usados con calentadores de 
a ire; esterilizador~s: annario de esterilizacion; intercambiadores de calor (no partes de maquinas); 
extractores de a~re; calentadores de agua de energia solar; cacerolas electricas de hierro; 
calentadores para baiieras: quemadores de gas; refrescadores de aire; refrigeradores; homos 
microondas (aparatos de coccion): instalaciones para purificar el agua; lavaplatos; cocedores de 
huevos; aparatos electricos para hacer yogur; aparatos de vapor facial (saunas): tostadoras de 
pa!'; hervidores electricos con filtros de agua: maquinas para cafe electricas; lavadores de pies 
electncos; hornos para cocmeros; cocedores lentos electricos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 06-12.-2010 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18. J 2 y I 7 A. 20 II 

[1) Solicitud: 2009-023395 
[2) Fecha de presentacion: I 0/08/2009 
[3) Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: GENERAL MOTORS COMPANY 
[4.1) Domicilio: 300 RENAISSANCE CENTER CITY OF DETROIT STATE 

OF MICHIGAN 48265-3000. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: U.S.A 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basi co: NO TIENE OTROS. REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominacion y 6.11 Distintivo: DEXOS 

[7) Clase Intemacional: 4 
[8) Protege y distingue: 

DEXOS 

Aceites y liquidos a base de aceite para motores y transmisiones; aceites, 
grasas y lubricantes. 
D.-APODERADO LEGAL. 
[9] Nombre: Lucia Duron Lopez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fechade emision: 7 de abril del afio 2010 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

18J.2yl7A.2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

11 Solicitud: 31709-10 
2/ Fecha de presentacion: 21-10-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: JNVERSIONES Y CONSJGNACIONES SAN ANTONIO, S.A. 
4.1/ Domicilio: Cali, Colombia 
4.2/ Organizada bajo )eyes de: Colombia 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: CODI Letra Especial 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Jntemacional: OJ 
81 Protege y distingue: 

Gill 
Productos quimicos destinados a Ia industria, ciencia, fotografia, asi como a Ia agricultura, 
hoticultura y silvicultura; resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bo­
nito; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones para el temple y soldadura 
de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes, 
adhesivos (pegamentos) destinados a Ia industria. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron L6pez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-02.-2011 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I 8. J 2 y 17 A. 201 I 

1/ Solicitud: 31711-10 
21 Fecha de presentacion: 21-10-2010 
3/ Solicitud de registro de: MJ\RCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: JNVERSIONES Y CONSIGNACIONES SAN ANTONIO, S.A. 
4.1/ Domicilio: Cali, Colombia 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KIMEL y etiqueta 

6.2/ Reivindicaciones: 
·7/ Clase lntemacional: OJ 
81 Protege y distingue: 
Productos quimicos destinados a Ia industria, ciencia, fotografia, asi como a Ia agricultura, 
hoticultura y silvicultura; resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bruto; 
abono para his tierras; composiciones extintoras; preparaciones para el temple y soldadura de 
metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes, adhesivos 
(pegamentos) destinados a Ia industria. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Dur6n L6pez (Bufete Dur6n) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 13-ene.-2011 
121 Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18. J 2 y 17 A. 201 I 

.,1/ Solicitud: 37932-10 
2/ Fecha de presentacion: 21-12-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: EMC CORPORATION 
4.1/ Domicilio: I 76 South Street, Hopkinton, Massachusetts 01748 USA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: EMC 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 42 
81 Protege y distingue: 

EMC 
Servicios profesionales, principalmente, consultoria, instalaci6n, configuracion, implementaci6n, 
mantenimiento y reparacion de redes de almacenamiento y sistemas de almacenamiento inteligente 

Seccion B Avisos Legales 

No. 

capaces de comunicaciones via red, comprendiendo procesadores, memorias, software operativo, 
unidades de almacenamiento de data y software para administrar y controlar data. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron L6pez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 29-12-2010 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18. J 2 y 17 A. 2011 

1/ Solicitud: 37934-10 
2/ Fecha de presentaci6n: 21-12-2010 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: EMC .. CORPORATION 
4.11 Domicilio: 176 South Street, Hopkinton, Massachusetts 01748 USA 
4.2/ Organizada bajo Iexes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: · 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: EMC 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 09 
8/ Protege y distingue: 

EMC 
Computadoras; servidores de archivo de computadoras; software operativo y hardware de redes 
de area de almacenamiento (SAN); software operativo y hardware de almacenamiento de red anexo 
(NAS); aparatos de recuperaci6n y almacenamiento de data de computadoras, comprendiendo 
procesadores, redes, memorias, software operativo y unidades de almacenamiento de data; hard­
ware de computadora y software de computadora para seguridad de data y seguridad de 
almacenamiento de data; software para almacenamiento de data y administraci6n de informacion; 
software para archivo de data; software para copia de respaldo y recuperaci6n de data; software 
de computadora para colaboracion de negocios y administracion de flujo de trabajo; software de 
computadora para administracion de contenido, software de computadora para movilidad de data 
en aparatos de almacenamiento de data; software de computadora para administracion de 
aplicaciones,· administraci6n de telecomunicaciones y redes,administracion de servidor, y 
administracion de recursos de almacenaje, software de computadora para virtualizacion de data de 
computadora; software para captura de documento, identificaci6n, compartir, y administrar, soft­
ware de computadora para colaboraci6n de negocios y administraci6n de flujo de trabajo. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron L6pez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 29-12-2010 
12/ Reservas: 

18. J 2 y 17 A. 2011 

11 Solicitud: 37931-10 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 21·':-20IC 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA D~ SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMC CORPORATION ·. 
4.11 Domicilio: 176 South Street, HoplOOton, Massachusetts 01748 USA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGI$TRO EXTRANJERO 
5 Registro~ basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DEN9MINACI6N 
6/ Denorrtinacion y 6.1/ Distintivo: EMC 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
Servicios profesionales, principalmente, consultoria, inslalaci6n, configuraci6n, implementaci6n, 
mantenimiento y reparaci6n de redes de almacenamiento y sistemas de almacenamiento inteligente 
capaces de comunicaciones via red comprendiendo procesadores, memorias, software operativo, 
unidades de almacenamiento de data y software para administrar y controlar data. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: Lucia Duron L6pez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. ' 

11/ Fecha de emisi6n: 29-12-2010 
12/ Reservas: 

18. J 2 y 17 A. 2011 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

111 Solicitud: 2010-023937 
121 Fecha de presentaci6n: 0510812010 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
141 Solicitante: BORG WARNER INC. 
14.11 Domicilio: 3850 HAMLIN ROAD. AUBURN HILLS, MICHIGAN 48326. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: U.S.A 
B.- REGISTRO EXT\{ANJERO 

. 151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: BORGWARNER 

171 Clase Interruieional: 12 
181 Protege y distingue: 

BORGWARNER 
Bombas de aire~ sistemas de tracci6n en las 4 ruedas y componentes; controles electr6nicos de tracci6n en 
todas las ruedas y software; sistemas de tracci6n en todas las ruedas y componentes; bombas de fluido axiales; 
cadenas de manejo; cadenas; tensionadoras; cadenas; compresores; amortiguadores; diferenciales; tapas de 
distribuidor y rotores de distribuidor; cadenas matrices; vAlvulas de sangrado; conductores de tierra; cajas de 
cambia de manejo electricas; trans·ejes de manejo electricas; transmisi6n de propulsi6n electr6nica; unidades 
de control electr6nicas, controladores de arranque electronico para motores diesel; controles de emisi6n; 
sistemas de emisi6n; controles y sistemas tC:rmicos de motor; componentes de cronometraje del motor; $istemas 
de cronometraje de valvula del motor; valvulas de recirculaci6n de gases de escape; accionadores de embrague 
para manejadores de embrague; manejadores de ventilador; ventiladores; embrague de ventiladora; montaje 
de embrague de ventiladora; placas de fricciones; aparatos de control de combustible; engranajes y cajas de 
engranajes; magnetos para motocicletas; arrancadores de motor; interruptor de presi6n de aceite; bombas de 
aceite; embragues de una via, censores de odgeno; partes para vehiculos de transporte, vehlculos de tierra, 
agua y aire; componentes del sistema generador de energia de poder; vatvulas proporcionales; bombas y sus 
partes; vatvulas de recirculaci6n; engranajes de reducci6n; bombas regenerativas; reguladores; reguladores 
para generadores de vehiculos; compresores rotatorios, sistemas de aire secundarios;-piiiones; sistemas y 
componentes de administraci6n tC:rmica, sistemas tCrmicos; valvulas reguladoras de flujo; cadenas de 
cronometraje; juegos de cronometraje; principalmente, cadenas, guias de brazos, tensionadores, piftones, 
filtradores y solenoides; piiiones de cronometraje; sistemas de monitoreo de neum8tico; componentes de 
sistemas de monitoreo de neumatico; principalmente, neum3.tico electr6nico. valvula de presi6n de neum3tico; 
principalmente, neum8tico electr6nico, valvula de presi6n de neum8tico; juego arrancador TSS, tap6n de 
valvula, centros de vAlvula; amortiguadores de vibrad6n de torsi6n; estuches de transferencia; bandas de 
transmisi6n; cadenas de transmisi6n, transmisiones, turbocargadores; v8lvulas; sistemas de control de emisi6n 
y vapor; cAmara de temporizaci6n variable; solenoide variable de fuerza;'variadores de velocidad; puertas de 
residuo, bombas de agua para vehiculos. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Lucia Dur6n L6pez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

I 11 I Fecba de emisi6n: II de octubre del ailo 2010 
I 121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbla Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18J.2yi7A.2011 

111 Solicitud: 2008-006187 
Ill Fecba de presentaci6n: 1910212008 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: KAO KABUSHIKI KAISHA ALSO TRADING AS KAO CORPORATION 
14.11 Domicilio: 14-10 NIHONBASHI KAYABACHO 1-CHOME CHUO-KU, TOKYO 103-8210. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: JAP6N 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

. 161 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: FULL SPLENDOR 

171 Clase lntemacional: 3 
181 Protege y distingue: 

FULL SPLENDOR 
Preparaciones para el cuidado del cabello, champUs, acondicionadores para el cabello, espumas, spray para 
e1 cabello, sprays para secado, lociones para el cabello, aceites para el cabello, gels para el cabello, cera para 
el cabello, cremas estilizadoras para el cabello, preparaciones para e1 color del cabello, aceites esenciales; 
cosmeticos. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Oscar Rene Cuevas Bustillo 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fc:cba de emisi6n: 16 de marzo del ailo 2011 
1121 Reservas: No tiene reservas 

I8J.2yi7A.2011 

111 S'olicitud: 2009-025068 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Banlales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

•121 Fecba de presentaci6n: 2010812009 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: INTERNATIONAL BACCALAUREATE ORGANIZATION (lBO) 
14.11 Domicilio: ROUTE DES MORILLONS 15 CH-1218 LE GRAND-SACONNEX, GENEVE. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: IB & LOGO 

171 Clase lnternacional: 41 
181 Protege y distingue: 

Servicios educacionales, principalmente proveer informaci6n educacional examinaci6n educacional 
organizaci6n de exhibiciones para prop6sitos educacionales; internados. enseiianza, matricula. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Lucia Dur6n L6pez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

I 11 I Fecha de emisi6n: 3 de febrero del ai\o 20 II 
llll Reservas: No se reivindica Ia frase: World School. Ecole Du Monde. Colegio del Muodo. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya VaUadares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J. 2 y 17 A. 2011 

111 Solicitud: 2008-024455 
121 Fecha de presentaci6n: 1610712008 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: PATRICE GLOBAL, S.A. DE C.V. 
14.11 Domicilio: INDUSTRIA ECEITERA 2475 FRACC. INDUSTRIA ZAPOPAN NORTE, ZAPOPAN. JALISCO. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMlNACION 
161 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PATRICE BEAUTE Y LOGOTIPO 

171 Clase lnternacional: 3 
181 Protege y distingue: 

t A T 
h e 0 
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Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada~ preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar 
y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria, aceites esenciales, comC:ticos, lociones para el 
cabello; dentifricos, especialmente productos para Ia higieney cuidado del cabello; tratarnientos; tintes; productos 
para el estilizado del cabello en gel, spray y crema. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Lucia Dur6n L6pez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lu que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

I 11 I Fc:cha de emisi6n: 16 de febrero del ailo 20 II 
1121 Reservas: No tiene reservas 

18J.2yi7A.2011 

111 Solicitud: 2010-029561 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Banlales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecba de presentaci6n: 0111012010 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solititante: COLLECTIVE BRANDS COOPERATIEF U.A. 
14.11 Domicilio: LOCATELLIKADE 11 (1076 AZ), AMSTERDAM, Paises Bajos 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ABOVE THE RIMY DISENO 

171 Clase Intemacional: 28 
181 Protege y distingue: 
Productos deportivos para baloncesto, principalmente balones de baloncesto, tablas de baloncesto, y equipo de 
entrenamiento de baloncesto incluidos en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Lucia Dur6n L6pez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

I 11 I Fecha de emisi6n: 22 de noviembre del ailo 2010 
1121 Reservas: No tiene reservas 

18 J. 2 y 17 A. 2011 

Abogada Lesbla Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCI 

IISolicitud: 10473-11 
l/ Fecha de presentaci6n: 21-03-2011 , 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIO INDUSTRIAL CENTROAMERICANO, SOCJEDAD AN6NIMA DE CAPITAL 

VARIABLE. 
4.1/ Domicilio: Calle El Progreso# 38 Bis, Cuscatancingo, San Salvador, El Salvador. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.11 Pais de origen: 
5.J/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DELI RICE Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones hechas de ,cereales, particularmente galletas de arroz. 
8.1/ Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ELYN JANINE ORTEZ MOLINA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 05-04-2011 
ll/ Reservas: 

16J., I y 181.2011 

II Solicitud: 989-11 

Abogado CAMILO ZAGLUL BEN DECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de pn:sentaci6n: 12-01-2011 , 
J/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: MOLINOS DE EL SALVADOR. S. A. DE C. V. (MOLSA. S. A. DE C. V.) 
4.11 Domicilio: Boulevard del Ejercito Nacional. 50 avenida Norte, San Salvador, El Salvador. 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.J/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SODA SALITAS & DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azUcar, arroz, tapioca, sagU, sucedAneos del cafe. harinas y preparaciones hechas de cereales, 
pan, productos de pastelerla y confiteria, helados, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar. sal, 
mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 
8.11 Pagina Adicional · 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: EL YN JANINE ORTEZ MOLINA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18/1/11 
121 Reservas: 

161., I y 181.2011 

Jll Solicitud: 2010-038225 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Fecha de presentaci6n: 23/12/2010 
]Jl Solicitud de registro de: MARCA DE SERVJCIO 
A.-TITULAR 
]4] Solicitante: ENDURANCE ESPECIALTY HOLDINGS. LTD. 
]4.1] Domicilio: WELLESLEY HOUSE, 90 PITTS BAY ROAD, PEMBROKE HMOS. 
J4.l] Organizada hajo las !eyes de: BERMUDA 
If:- RF.GISTRO EXTRANJERO 
]51 Registro bAsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
]61 Denominaci6n y ]6.1] Distintivo: ENDURANCE Y DISENO 

Endurance 
]71 Clase Internacional: 36 
]81 Prot<!le y distingue: 
Suscripct6n de seguros de todo tipo, es decir seguros de inmuebles, contra accidentes, contra catUtrofes en 
Ia propiedad, seguros agricolas, seguros maritimes, seguros de viaje, de fianzas y suscripci6n de seguros de 
especialidad. suscripci6n de $eguros de administraci6n financiera, proceso de reclamos de seguros e infonnaci6n 
de pago, filattlica, servicios de consultoria de seguros, suscripci6n de seguros contra accidentes, evaluaciones 
para reclamos de seguros de inmuebles. ajustes de reclamos en e1 Area de seguros, procesamiento electr6nico 

Seccion B Avisos Legales 

18 DE JULIO DEL 2011 No. 

de reclamos de seguros e informaci6n de pago, evaluaci6n financiera con prop6sitos de seguros, suscripci6n 
de s~uros contra incendios, servicios de seguros actuariales, administraci6n de seguros, agencias y corretaje 
de seguros, corretaje de seguros en el campo de inmuebles y seguros ;ie accidentes, servicios de seguros de 
transporte, administraci6n de reclamos de seguros, procesamiento de reel amos de seguros. consultoria en 
materia de seguros, c6mputo de rangos de seguros de alta calidad, servicios de seguros principalmente 
escrituraci6n de propiedades y seguros de subrogaci6n y salvamento, suscripci6n de seguros en el campo de 
inmuebles, accidentes, seguros medicos, de riesgo, de compensaci6n del trabajador y de riesgos profesionales, 
suscripci6n de consultoria de seguros, provisi6n de informaci6n en materia de seguros. 
D.- APODERADO LEGAL 
]9] Nombre: ELYN JANINE ORTEZ MOLINA 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de emisi6n: 14 de febrero del ailo 2011 
Jill RESERVAS: No tiene reservas 

16 J., I y 18 J. 2011 

1/Solicitud: 10472-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de pn:sentaci6n: 21-03-2011 
J/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Sistemas Comestibles, Sociedad An6nima de Capital Variable. 
4.11 Domicilio: San Salvador. El Salvador. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.11 Pais de origen: 
5.J/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFJCACJONES DE LA DENOMINACJ6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DONNA UOMO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 00 
8/ Protege y distingue: 
Finalidad: Prestar servicios de tratamiento de higiene y belleza para personas, inctuyendo, salones de belleza, 
servicios de bronceado artificial, servicios de estilistas (visagistas), servicios de manicura, masajes, peluquerias 
y servicios de spa. 
8.1/ Pitgina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ELYN JANINE ORTEZ MOLINA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04-04-2011 
12/ Reservas: No se reivindica el disei\o 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16J.,l y 18J.2011 

Ill Solicitud:2010-005217 
Jll Fecha de presentaci6n: 18/02/2010 
]J] Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.-TITULAR 
]4] Solicitante: BANCO FINANCJERA COMERCIAL HONDURENA. S. A. (BANCO FICOHSA) 
(4.11 Domicilio: Edificio Plaza Victoria, colonia Las Colinas, Blvd. Francia, Tegucigalpa. 
]4.l] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- RE(>JSTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACJ6N 
161 Denominaci6n y ]6.1] Distintivo: EMBLEMA 

]7] Clase lnternacional: 0 
]81 Protege y distingue: 
Emblem.a que servirA para distinguir un establecimiento comercial cuya finalidad son las actividades de Ia 
banca comercial, de ahorro, de crtdito hipotecario. de capitalizaci6n, de fideicomiso, de ahorro y prestamos 
para vivienda. 
D.- APODERADO LEGAL 
]91 Nombre: ELYN JANINE ORTEZ MOLINA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

I II I Fecha de emisi6n: 10 de enero del ailo 20 II • 
I Ill RESERVAS: Se reivindican los col ores que estan dentro de una gama de azules y gris protegiendo los pan tones 311 C. 
pantone 286C y pantone 422C, asimismo el diseii.o, d cual est8 compucsto de dos cientas en movimiento que fonna Ia 
letra F. 

16 J., I y 18 J. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

[II Solicitud: 2010-028621 
[21 Fecha de presentaci6n: 23/09/2010 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: LIVSMAKr BRANDS, S. A. 
(4.11 Domicilio: Edificio Omega, Mezanine, calle 53, Obarrio y Ave. Samuel Lewis. 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: Panama 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro bilsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: GYRO KIDS Y DISENO 

[71 Clase Intemacional: 32 
[81 Protege y distingue: 
Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y zumos de 
frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley·correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 2 de junio del afto 20 II 
[121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16 J., I y 18 J. 2011 

[I) Solicitud: 2011-000007 
[21 Fecha de presentaci6n: 04/01/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
14) Solicitante: TIEMPO DE COSECHA, S.A. 
(4.1) Domicilio: 18 calle 24-69 Blvd. Los Pr6ceres, zona 10, edificio Zona Pradera 

nivel 14, oficina 1407. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: KE 

(7) Clase Internacional: 29 
(8) Protege y distingue: 

KE 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne y_productos carnicos, frutas 

<y legumbres en conserva, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, 
huevos, leche y productos lacteos y sus derivados, yogur, queso, mantequilla, 
aceites y grasas comestibles, bebidas lacteadas. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 2 de junio del ai'io 2011 
(12) RESERVAS: Notienereservas 

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16J., 1 y 18 J. 2011 

[I) Solicitud: 2011-000008 
(2) Fecha de presentaci6n: 04/01/2011 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: TIEMPO DE COSECHA, S.A. 
[4.1) Domicilio: 18 calle 24-69 Blvd. Los Pr6ceres, zona 10, edificio Zona Pradera, 

nivel 14, oficina 1407. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y [6.11 Distintivo: KE 

KE 
[7) Clase Intemacional: 30 
[8) Protege y distingue: , 
Cafe, te, cacao, azucar, .arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, 
mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo bebidas a base de 
cafe, cacao o chocolate, cereales preparados para Ia alimentaci6n. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 2 dejunio del afio 2011 
[12) RESERVAS: Notienereservas 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16 J., I y 18 J. 2011 

[I) Solicitud: 20 I 0-025651 
[2) Fecha de presentaci6n: 20/08/2010 
[3( Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: CAUDAD INMOBILIARIA, S.A. 
(4.1) Domicilio: 2da. calle 23-80, zona 15, Vista Hermosa II, edificio Avante, oficina 

I 502. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro bilsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: CAUDAD INMOBILIARIA Y DISENO 

[7) Clase Internacional: 0 
[8) Protege y distingue: 
Asesorar, investigar, planificar, facilitar, desarrolar, ejecutar proyectos 
habitacionales, urbanisticos, arquitect6nicos, de ingenierfa, de recreaci6n, 
deportivos, de salud, de comunicaci6n, celebrar todo tipo de contratos y 
negocios que este dentro de su giro, tramitar licencias de construcci6n, Ia 
compra y venta o arrendamiento de materiales y maquinaria de construcci6n 

' y de todo tipo, planeamiento, desarrollo, compraventa y arrendamiento de 
proyectos de bodegas y bienes inmuebles y muebles. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: OSCAR MELARA FACUSSE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 24 de diciembre del aiio 20 I 0 
[12) RESER VAS: Se protege solo Ia parte denominati"va del nombre comercial, no 
se protege el disefio y color. 

AbogadaLESBIAENOEALVARADOBARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

16 J ., I y 18 J. 2011 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

Ill Solicitud: 2001-003076 
[21 Fecha de presentacion: 16/07/2001 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: MARISOL, S. A. 
[4.11 Domicilio: RUA BERNARDO DORNBUSCH, 1300 CEP 89256-901-JARAGUA 

DO SUL-SC-BRASIL. 
[4.21 Organizada bajo las leyes de: BRASIL 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[61 Denominacion y [6.11 Distintivo: TIGOR T. TIGRE Y DISENO 

171 Clase Intemacional: 25 
[81 Protege y distingue: 
Vestidos en general para uso diario. 
D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: RICARDO A. MONTES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

[Ill Fecha de emision: 2 de marzo del aiio 201I 
[121 RESERVAS: No tiene reseiVas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16 J., I y 18 J. 2illl 

Ill Solicitud: 2011-000136 
121 Fecha de presentacion: 04/01/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: DAGA, S. A. 
[4.1[ Domicilio: BOGOTA, AUTOPISTA NORTE, No. 118-30 PISO 3. 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: COLOMBIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[61 Denominacion y [6.11 Distintivo: QUEST Y DISENO 

" (7) Clase Internacional: 20 
(8) Protege y distingue: 

uesa· 
Muebles, gabinetes de piso y pared y sus accesorios para telecomunicaciones. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: RICARDO ANTONIO MONTES BELOT 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 15 de febrero del aiio 2011 
(12) RESERVAS: No tiene reservas 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16 J., 1 y 18 J. 2011 

II Solicitud: 12840-11 
2/ Fecha de presentacion: 11-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS INTERNACIONALES, S. DE R. L. 

DE C. V. (PRODAL) 
4.1/ Domicilio: Plaza San Pedro, No. 270, contiguo a Ia Centroamerica Oeste, 

Tegucigalpa, Honduras. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SABROSITOS 

6.21 Reivindicaciones: SABROSITOS 
La marca podra usarse con cualquier tipo, tamaiio y color de letra 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y 
productos lacteos, aceites y grasas comestibles. 
8.1/ Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: DARIO H. MONTES MATAMOROS 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: RICARDO ANTONIO MONTES BELOT 

USO EXS:LUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 26-04-ll 
12/ ReseiVas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I6 J., 1 y IS J. 2011 

II Solicitud: 12841-11 
21 Fecha de presentacion: ll-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS INTERNACIONALES, S. DE R. L. 

DE C. V. (PRODAL) 
4.1/ Domicilio: Plaza San Pedro, No. 270, contiguo a Ia Centroamerica Oeste, 

Tegucigalpa, Honduras. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
_6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SABROSITOS 

6.21 Reivindicaciones: SABROSITOS 
La marca podra usarse con c).lalquier tipo, tamaiio y color de letra 
7/ Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comes­
tibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para ,esponjar, sal, mostaza, 
vinagre. 
8.1/ Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: DARIO H. MONTES MATAMOROS 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: RICARDO ANTONIO MONTES BELOT 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 15/4/11 
12/ ReseiVas: 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I6 J., 1 y IS J. 20ll 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCI 

(1) Solicitud: 2011-012155 
(2) Fecha de presentacion: 04/04/20 II 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: PRODUCTOS TUCAN, S. A. 
(4.1) Domicilio: Barrio La Guardia, inicio avenida New Orleans, San Pedro Sula, Cortes. 
)4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: No tiene ottos registtos 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaciony )6.1) Distintivo: DADA Y DISENO 

(7) Clase Intemacional: 2 
(8) Protege y distingue: 
Colorantes, bamices, lacas, preservativos contra Ia herrumbre y el deterioro de Ia madera, materias 
tintoreas, mordientes, resinas naturales en estado bruto, metales en hojas yen polvo para pintores, 
decoradores, impresores y artistas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: RONALD WILFREDO ALVARADO H. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emision: 25 de mayo del afio 2011 
(12( RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

16J., I y 18J.2011 

II Solicitud: 12156-11 
21 Fecha de presentacion: 04-04-20 II 
3/ SolicibJd de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS TUCAN, S. A. 
4.11 Domicilio: Barrio La Guardia, inicio avenida New Orleans, San Pedro Sula, Cortes. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIF1CACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: DADA y Diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 16 
8/ Protege y distinb'Ue: 
Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprent,a, 
articulos de encuadernacion, fotografias, papeleria, adhesivos (pegamentos) para Ia papeleria o 
Ia casa, material para artistas, pinceles, maquinas de escribir y articulos de otic ina ( excepto muebles), 
material de instrucci6n ode enseilanza (excepto aparatos), materias plasticas para embalaje (no 
comprendidas en otras clases ), caracteres de imprenta, cliches. 
8.11 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RONALD WILFREDO ALVARADO HERNANDEZ 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: I 0/05/11 
12/ Reservas: 

161., I y 181.2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria 

Seccion B Avisos Legales 

18 DE JULIO DEL 2011 

II Solicitud: 12157-11 
2/ Fecha .de presentacion: 04-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS TUCAN, S. A. 

No. 

4.11 Domlcilio: Barrio La Guardia, inicio avenida New Orleans, San Pedro Sula, Cortes. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REG1STRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: KREATIVA y Disefio 

6.2/ Reivindicacione.,.! 
7/ Clase Intemacional~ 
8/ Protege y distinb'lle: 

KREATIVA 
Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta, 
articulos de encuadernacion, fotografias, papeleria, adhesivos (pegamentos) para Ia papeleria o 
Ia casa, material para artistas, pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina ( excepto muebles), 
maierial de instrucci6n ode ensefianza (excepto aparatos), materias plasticas para embalaje (no 
comprendidas en otras clases), caracteres de imprenta, cliches. 
8.1/ Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RONALD WILFREDO ALVARADO HERNANDEZ 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emision: 24/05/2011 
12/ Reservas: 

16J., I y 18J.2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(I) Solicitud: 2011-012154 
(2) Fecha de presentacion: 04/04/20 II 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTOS TUCAN, S. A. 
(4.1) Domicilio: Barrio La Guardia, inicio avenida New Orleans, San Pedro Sula, Cortes. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene ottos registtos 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominacion y (6.1( Distintivo: TUCAN Y DISENO 

[7) Clase Intemacional: 2 PRODUCTOS TUCAN HONDURAS 
(8) Protege y distingue: 
Colorantes, bamices, lacas, preservativos contra Ia herrumbre y el deterioro de Ia madera, materias 
tintoreas, mordientes, resinas naturales en estado bruto, metales en hojas y en polvo para pintores, 
decoradores, impresores y artistas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: RONALD WILFREDO ALVARADO HERNANDEZ. 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emision: II de mayo del afio 2011 
(12] RESERVAS: No tiene reservas 

16 J., I y 18 J. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Secci(Jn B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

(IJ Solicitud: 2010-014290 
[2[ Fecha de presentaci6n: 14/05/2010 
[3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4[ Solicitante: CLAUDIA ALEJANDRINA HERNANDEZ L6PEZ 
[4.1[ Domicilio: Aldea el Guayabito, municipio de Santa Maria del Real, departamento 

de Olancho. 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5[ Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6[ Denominaci6n y [6.1[ Distintivo: D'OLANCHO 

D'OLANCHO 
[71 Clase lnternacional: 32 
[81 Protege y distingue: 
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y 
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9[ Nombre: OSWALDO ENRIQUE URQUIA MORGAN 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocirniento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 2 de junio del aiio 2010 
1121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 16 A. 2011 

II Solicitud: 20365-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 20-06-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
Solicitante: JORGE ALBERTO TORRES ORDONEZ 
Domicilio: Tegucigalpa, M:D.C., Honduras, C. A. 
Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de origen: 
C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
Denominaci6n: IMPERIAL (CAFE) Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
Poductos, Servicios y /o fin11Iidad que distingue: 
Cafe 
Pagina Adicional: 
Esta marca ya habia sido otorgada quedando registrada en su momento con el No. 
76.436, Folio 235, Torno LXXXV, pero Ia misma no fue renovada en el periodo que 

" establece Ia ley, por lo tanto se vue!ve a solicitar su registro como nuevo. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: DANIEL JOSUE REYES TABORA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
Nornbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 28/06/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Pro pi edad Industria 

18 J., 2•y 17 A. 2011 

(I I Solicitud: 2011-019409 
[21 Fecha de presentaci6n: 13/06/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: BARRIOS EN CONDOMINIO S. DE R. L. DE C. V. 
14.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes, Bo, El Barrial. 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: GREEN TOURS Y DISENO 

[71 Clase lnternacional: 39 
[81 Protege y distingue: 
Servicio de agencia de turismo. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9( Nombre: JUAN DE DIOS GUILLEN ORTIZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II I Fecha de emisi6n: 29 de junio del afio 20 II 
(121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BAROALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 16 A. 2011 

I I I Solicitud: 2011-019408 
[21 Fecha de presentaci6n: 13/06/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: BARRIOS EN CONDOMINIO S. DE R. L. DE C. V. 
[4.1) Domicilio: San Pedro Sula, Cortes, Bo, El Barrial.-
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro bitsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: PAJARERAS Y LOGO 

[71 Clase Internacional: 43 
[81 Protege y distingue: 
Servicio de hoteleria 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: JUAN DE DIOS GUILLEN ORTIZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II) Fecha de emisi6n: 29 de junio del aiio 2011 
[121 RESERVAS: Se reivindica linicamente Ia denominaci6n "PAJARERAS" los dem;is 
elementos figurativos y denominativos se protegeran en su conjunto y no por separado. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA 

111 Solicitud: 2011-020071 
121 Fecha de presentaci6n: 16/06/2011 
[3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

HONDURAS-TEGU 

[41 s'olicitante: BENEFICLO DE PRODUCTOS AGRiCOLAS, S. A. DE C. V. (BEPRO-
AGRO) 

[4.11 Domicilio: Siguatepeque, Comayagua. 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.1[ Distintivo: LA GARZA 

171 Clase Internacional: 30 
[81 Protege y distingue: 

LA GARZA 

Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
vinagre, salsas, especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9[ Nombre: JOSE EDUARDO CHAVEZ MENDOZA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 24 de junio del afio 2011 
[121 RESERVAS: El registro 64699 LA GARZA cl 30, es de Ia misma titular. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

[ 1[ Solicitud: 2011-019662 
121 Fecha de presentaci6n: 14/06/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: HONDURAS RICE, S. A. (HONDURICE, S. A.) 
[4.11 Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: DIPLOMATICO Y DISENO 

[71 Clase Internacional: 30 
[81 Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
prl?paraciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 

~comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
, vinagre, salsas, especias, hielo. 

D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: JOSE EDUARDO CHAVEZ MENDOZA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 29 de junio del aiio 2011 
[121 RESERVAS:Se reivindica unicamente Ia denominaci6n "DIPLOMATICO" los 
demas elementos figurativos y denominativos que aparecen en el ejemplar de etiquetas 
presentadas se protegera en su conjunto y no de manera separada. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Seccion B Avisos Legales 

18 DE JULIO DEL 2011 No. 

111 Solicitud: 2011-020069 
121 Fecha de presentaci6n: 16/06/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: HONDURAS RICE, SOCIEDAD ANONIMA (HONDURICE, S. A.) 
[4.11 Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: CIELITO LINDO 

CIELITO LINDO 

[71 Clase Internacional: 30 
[8[ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
vinagre, salsas, especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: JOSE EDUARDO CHAVEZ MENDOZA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Jill Fecha de emisi6n: 24 de junio del afio 2011 
1121 RESERVAS: La titular solicitante posee el Registro 5000l clase 30. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

[ 11 Solicitud: 2011-020070 
(2[ Fecha de presentaci6n: 16/06/2011 
(3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4[ Solicitante: HONDURAS RICE, SOCIEDAD ANONIMA (HONDURICE, S. A.) 
[4.1[ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6n y [6.1[ Distintivo: DIPLOMATIC 

DIPLOMATIC 

171 Clase Internacional: 30 
[8[ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
vinagre, salsas, especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9[ Nombre: JOSE EDUARDO CHAVEZ MENDOZA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Jill Fecha de emisi6n: 24 de junio del afio 2011 
(12[ RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Secci6n B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 18 DE JULIO DEL 2011 No; 32 

[I[ Solicitud: 2011-009804 
[2 [ Fecha de presentaci6n: 17/03/20 II 
[3[ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
[4[ Solicitante: CODISA HONDURAS, S. A. DE C. V. 
[4.1[ Domicilio: Edificio No.2 en Las Torres, parque industrial situado en Ia intersecci6n 

conformada por el Blvd., del Este y Blvd. Las Torres, dentro del perimetro, 
S. P. S. 

[4.2[ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6[ Denominaci6n y [6.1[ Distintivo: UNA RAZON PARA CREER 

Una raz6n para creer 
[7[ Clase Internacional: 0 
[8[ Protege y distingue: 
La promoci6n, el desarrollo, Ia administraci6n e intervenci6n en actividades y 
operaciones lucrativas, de tipo comercial, financiero, agricola, agropecuario, 
industrial y ganadero, en Ia republica de Honduras y fuera de elias, especialmente 
comprar, vender, mercadear, exportar, importar, almacenar, toda clase 
mercaderias, vehiculos, maquinaria, repuestos, productos y materias primas. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9[ Nombre: REINA ISABEL MATAMOROS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
L<i que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 6 de julio del ai'io 2011 
[121 RESERVAS: Sei'ial de propaganda para utilizarse con Ia solicitud 2011-9805 
(CODISA) Nombre Comercial. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 20 II 

[II Solicitud: 2011-009805 
[2[ Fecha de presentaci6n: 17/03/2011 
[3[ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
[4[ Solicitante: CODISA HONDURAS, S. A. DE C. V. 
[4.1 J Domicilio: Edificio No. 2 en Las Torres, parque industrial situado en Ia intersecci6n 

conformada por el Blvd., del Este y Blvd. Las Torres dentro del perimetro, 
S. P. S. 

(4.2[ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5[ Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6[ Denominaci6n y (6.1( Distintivo: CODISA 

(7[ Clase lnternacional: 0 
(8[ Protege y distingue: 
La promoci6n, el desarrollo, Ia administraci6n e intervenci6n en actividades y 
operaciones lucrativas, de tipo comercial, financiero, agricola, agropecuario, 
industrial y ganadero, en Ia republica de Honduras y fuera de elias, especialmente 
comprar, vender, mercadear, exportar, importar, almacenar, toda clase 
mercaderias, vehiculos, maquinaria, repuestos, productos y materias primas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9[ Nombre: REINA MATAMOROS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
L<i que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II( Fecha de emisi6n: 29 de junio del ai'io 2011 
[12[ RESERVAS: En Ia modalidad de nombre comercial no se protegen los disei'ios 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18J.,2yl7A.2011 

[IJ Solicitud: 2011-019355 
[2[ Fecha de presentaci6n: 13/06/2011 
(3( Solici~d de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: CODISA HONDURAS, S. A. DE C. V. 
(4.1( Domicilio: Edificio No.2 ubicado en Las Torres, parque industrial situado en Ia 

intersecci6n conformada por el Blvd., del Este y Blvd. Las Torres, S. P. S. 
[4.2( Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5( Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6[ Denominaci6n y [6.1[ Distintivo: DON SERGIO 

DON SERGIO 

(7[ Clase Internacional: 30 
(8[ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria, y confiteria helados comes­
tibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
vinagre. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9[ Nombre: REINA ISABEL MATAMOROS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II[ Fecha· de emisi6n: 29 de junio del ai'io 2011 
(121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

[ IJ Solicitud: 2011-019354 
[2[ Fecha de presentaci6n: 13/06/2011 
[3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FA~RICA. 
A.-TITULAR 
[4[ Solicitante: CODISA HONDURAS, S. A. DE C. V. 
[4.1[ Domicilio: Edificio No. 2 ubicado en Las Torres, parque industrial situado en Ia 

intersecci6n conformada por el Blvd., del Este y Blvd. Las Torres, S. P. S. 
[4.2[ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5[ Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6[ Denominaci6n y (6.1[ Distintivo: ETERNO 

ETERNO 

[7[ Clase Internacional: 29 
(8[ Protege y distingue: 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legunibres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y 
productos lacteos, aceites y grasas comestibles, frijol procesado para comer. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9[ Nombre: REINA ISABEL MATAMOROS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
L<i que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 29 de junio del ai'io 2011 
[12[ RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Sercion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 18 DE JULIO DEL 2011 No. 32,570 

II Solicitud: 3025-11 
1/ Fccha de prcsentaciOn: 27-01-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: TERREMARK TRADEMARK HOLDINGS, INC. 
4.1/ Domicilio: 2 South Biscayne Blvd, Suite 2800, Miami, Florida 33131 
4.1/ Organizada bajo las lcycs de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro blsico: 85/225,394 
5.1/ Fech., 25/01/2011 
S.l/ Pais de origcn: Estados Unidos de America 
5.3/ COdigo pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA D,JNOMINACJ6N 
6/ DenomiRaci6n y 6.1/ Distintivo: TERREMARK 

6.1/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 42 TERRE MARK 
81 Protege y distinguc: 
Servicios de consultoria tecnica en los campos de software de computadora, hardware de computadora y redes de computadora, 
principalmente, incluycndo infracstructura fisica y virtual, servidores, almacenaje, redes, servicios y operaciones manejados 
para otros, principalmente, alojamiento, mencjo, administraciOn y monitoreo de infraestructura fisica, y virtual, servidores, 
almacenaje, redes, seguridad de redes, software, recuperaciOn y copias de respaldo de data de computadora, servicios de 
soporte h~cnico para infraestructura fisica y virtual, principalmente servidores, almacenaje, redes, y software, alquiler con 
opciOn a compra y renta de capacidad de computacit'ln, principalmente software de computadora, hardware de computadora 
y equipo de redes, servicios de computadora, principalmenle, servicios de manejo de infraestructura para moniforeo, 
administraci6n y manejo de informaciOn tecnoiOgica de computaci6n de nube pUblica y privada 'Y sistemas de aplicaci6n, 
servicios de consulloria en los campos de arquitectura de centro de data y soluciones de computaciOn de nube. 
8.1/ Pigina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre' LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad lnduslrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 5/4/11 
11/ Reservas: 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Ill Solicitud: 2010-029567 
Ill Fecba de preselllaci6n: 01110/2010 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria 

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Sohcitante: COLLECTIVE BRANDS COOPERATIEF, U.A. 
(4.1) Domicilio: Locatdlikade I, (1076 AZ), Amsterdam, Paiscs Bajos 
(4.1) Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S) Registro bisico: No tiene otros regislros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
f6) Denominaci6n y )6.1) Distinlivo: ATR Y DISEJiilO 

)71 Clase ln1emacional: 28 
fll Protege y distingue: 
Productos deportivos para baloncesto, principalmente balones de baloncesto, tablas de baloncesto, y equipo de entrenamiento 
de baloncesto incluidos en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 No _ _, LUCiA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO liE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimienlo pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(111 Fecba de emisi6n: 22 de noviembre del ai\o 2010 
(Ill RESERVAS: ~o tiene reservas 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Ill Solicitud: 2010-031714 
111 Fecba de presentaci6n: 21/10/2010 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registi'ador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(3) Solicilud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
(4( Solicilanle' BEIQI FOTON MOTOR CO .• LTD. 
(4.1) Domicilio: Laoniuwan Village North, Sbayang Road, Sbabe Town, Changping District. Beijing 102206. 
(4.1) Organizada bajo las ley~ dC'. China 
B.- REGISTRO EXTRANJI:RO 
fSJ Registro blsico: No tiene olros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
f6) Denominaci6n y (6.11 Distintivo: DISEJiilO ESPECIAL 

(71 Clase lntemacional: 37 
Ill Protege y distingue: 
Servicios de construcciOn, informaciOn de reparaci6n, renta de equipo de construcci6n, renta de excavadoras, renta de 
ntaquinas excavadoras, renta de gnlas de construcciOn, renta de miquinas barredoras de caminos, pavimentadora de caminos, 
reparaci6n de tapiceria, mlquinas de instalaci6n, reparaci6n y mantenimiento, reconstrucciOn de mllquinas que ban sido 
desgastados o parcialmente destruidos, instalaciOn y reparaciOn de aparatos elCctricos, instalaciOn y mantenimiento de 
aparatos de iluminaci6n, reparaci6n y mantenimiento de vehiculos motores, servicios de lavado de vebiculos, servicios de 
lubricaci6n de vebiculos, estaciones de servicios de vehiculos para mantenimiento y reabastecimiento de combustible, 
pulido de vehiculos, tratamiento antioxidante para vehiculos, servicios de pintura en aerosol para vebiculos, reencaucbado 
de llantas, reparaci6n de neumlticos de llantas, reparaciOn e instalaci6n de alarmas contra robo. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( No-.: LUCiA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimienlo pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 21 de marzo del do 2011 
(11) RESERVAS: No tieae resavas 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 35566-10 
11 Fecba de presentaci6n: 29-11-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: GREE ~LECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI 
4.11 Domicilio: Jinji West Road, Qiansban Zbuhai, ·Guangdong China. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: China. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
~ Registro bisico: 
S.J/ Fecha: 
S.l/ Pais de origen: 
S.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TOSOT 

6.1/ Reivindicaciones: 
Letra estilizada 
71 Clase Internacional: II 
8/ Protege y distingue: 
Instalaciones para aire acondicionado, aparatos e instalaciones (aire acondicionado) de ventilaci6n, recalentadores de aire, 
radiadores, eiCclricos, acumuladores de calor, secadoras de ropa, eiCctricas, ventiladores (aires acondicionados), 
deshumidificadores de aire, miquinas y aparatos purificadores de aire, instalaciones y aparatos para cocinar, campanas 
extractoras para usar en Ia cocina, calentadores de agua, de carbOn y gas, calentadores de agua ciCctricos, hornos 
electromagnCticos, ulensilios de cocina, eiCctricos, dispensadores para beber agua elCctricos, hervidorcs eiCctricos, 
humidificadores de aire, ollas de presiOn (autoclave), eh~ctrico, aire acondicionado para vehiculos, ventiladores, (partes de 
instalaciones de aire acondicionado), filtros para aire acondicionado, calentadores para vebiculos, secadores de aire, 
esterilizadores de aire, secadores de pelo eletricas, evaporadores, eslerilizadores, armario de esterilizaciOn, intercambiadores 
de calor (no partes de rniquinas), extractores de aire, calentadores de agua de encrgia solar, cacerolas ciCctricas de hierro, 
calentadores para bafieras, quemadores de g'as, refrescadores de aire, refrigeradores, homos rnicroondas (aparatos de cocci6n), 
lnstalacioncs para purificar el agua, lavaplatos,cocedores de huevos, aparatos eiCctricos para hacer yogur, aparatos de vapor facial 
(saunas), tosladoras de pan, rnAquinas para cafe eiCctricas, lavae;lores de pies· eletticos, homos para cocineros, coccdorcs lcntos 
eiCctricos. 
8.1/ Pigina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre' LUCiA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad Industrial. 

II/ Fecba de cmisi6n: 06-12-10 
11/ Reservis: 

18 J .• 2 y 17 A. 2011 

)11 Solicitud: 2010-031060 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria 

(11 Fecha de presentaciOo: 13/10/2011 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicilante: BRAKE PARTS INC. 
(4,1) Domicilio: 4400 PRIME PARKWAY, MCHENRY, IL 60050 
f4.l) Organizada bajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
fSJ Registro bisico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 DenominaciOn y )6.1) Distintivo: RA YBESTOS Y DISEJiilO 

(71 Clase Intemaciooal: 12 
(8) Protege y distingue: 
Vehiculos, aparalos de locomoci6n terrestre, aCrea o acuatica. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 No-e: LUCiA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en con'ocimiento pUblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad Industrial. 

1111 Fecba de emisi6n: 3 de febrero dd ado 20 II 
(Ill RESERVAS: No se reivindica Ia ftase: SAFETY FIRST ENGINEERING RESEARCHED TESTEDPROVEN 

18 J •• 2 y 17 ~- 2011 

II Solicitud: 35574-10 
11 Fecba de presentaci6n: 29-11-2010 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial · 

3/ Solicitud de regislro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI 
4.1/ Domicilio: Jinji West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdong China. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: China. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
S.1/ Fecba: 
S.l/ Pais de origeo: 
S.3/ C6digo pais: 
c.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denorninaci6n y 6.1/ Distintivo: GREE y disci\o 

6.1/ Reivindicaciones: $GREE~P 
7/ Clase Intemacional: 07 
81 Protege y distingue: 
Compresores (miquinas), compresores para refrigeradores, condensadores de airc, prensas, miiquinas forjadoras, equipo 
industrial electr6nico, miquinas y rniquinas berramientas, motorcs clCctricos, grupo de cables (partes de rnotores electricos), 
vAivulas (partes de miquioas), rnaquinas de filtrado, filtros (partes de miquinas o motores), filtros para limpiar el aire de 
eofriamiento (para motores), maquinas para vertir plisticos, lransportadores (miquinas), fajas para miquinas, miquinas para 
envolver, m;iquinas cmpacadoras, licuadoras eiCctricas para prop6sitos caseros, lavadoras, miquinas de retorccr para lav.indcria, 
m8quinas secadoras, miquinas de pinlura en spray, pistola rociadora para pintura, miquinas impresoras, mliquinas y aparatos 
para limpieza (eiCctricos), aparatos para dibujar cortinas eiCctricamente opcrados, miquinas de plancbado, mliquinas de cost.-r, 
aparatos mednicos para Ia indusbia de Ia bicicleta, mlquinas para triturar1 miquinas para tcftir, miiquinas para mcdir, aspiradoras, 
bacedor de jugo de frijol casero, mAquinas para preparar bebidas, electromeclinicas, taladros eiCctricos portitiles (excluyendo 
taladrador de carbOn elktrico), cmbragues electromagneticos, que no sean para vcbiculos IL'ITcstres, juntas selladoras (partes de 
miquinas), miquinas para hacer yogur, mliquinas para hact.-r pan, motorcs, elCctricos, que no sean para vchiculos tcrrcstrcs, 
miquinas para Ia industria del metal, miquinas moldcadoras, miiquinas r~ciadoras, miquinas trituradoras, molino/triturador 
elCctrico, para prop6sitos caseros, aparatos de cocina eletricos, pulidores de cera eiCctricos. 
8.1/ PAgina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre' LUCiA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad Industrial. 

11/ Fecba de emisi6n: 06-12-10 
111 Reservas: 

18 J .• 2 y 17 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Secciim B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 18 DE JULIO DEL 2011 No. 

Ill Solicitud: 20 I 0-029920 
Ill Fecha de presentaci6n: 05/102010 
(3( Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A,- TITULAR 
(4( Solicitante: COLLECTIVE GRANDS COOPERATIEF, U.A. 
(4-1( Domicilio: Locatellikade ·I. (1076 AZ), Amsterdam, Paises Bajos 
14-l( Organizada bajo las !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: HELPING PLAYERS RISE SINCE 1989 

HELPING PLAYERS RISE SINCE 1989 

171 Clase lnternacional: 28 
(81 Protege y distingue: 
Productos deportivos para baloncesto, principalmente balones de baloncesto, tablas de baloncesto, y equipo de 
entrenamiento de baloncesto incluidos en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: LUCIA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de ernisi6n: 23 de noviernbre del ailo 2010 

(Ill RESERVAS: Se usanl con above the rimy diseilo Exp. # 2010-29558 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18J..2yl7A.2011 

Ill Solicitud: 2010-029570 
Ill Fecha de presentaci6n: 01/10/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4( Solicitante: COLLECTIVE BRANDS COOPERATIEF, U.A. 
(4.1( Domicilio: Locatellikade I. (1076 AZ), Amsterdam, Paises Bajos 

(4-l( Organizada hajo las !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro b3sico: No tiene otros registros 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: ATR Y DISENO 

171 Clase lntemacional: 28 
(81 Protege y distingue: 
Productos deportivos para baloncesto, principalmente balones de baloncesto, tablas de baloncesto, y equipo de 
entrenamiento de baloncesto incluidos en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: LUCiA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. • 

1111 Fecha de ernisi6n: 23 de noviernbre del ailo 2010 
Ill( RESERVAS: No tiene reservas 

18J.,2y 17A.2011 

1/ Solicitud: 37933-10 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha depresentaci6n: 21-12-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: EMC CORPORATION 
4.1/ Domicilio: 176 South Street, Hopkinton, Massachusetts 01748 USA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 

•B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: EMC2 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Computadoras, servidores de archivo de computadoras. software operativo y hardware de redes de area de 
almacenamiento (SAN), software operativo y hardware de almacenamiento de red anexo (NAS), aparatos de 
recuperaci6n y almacenamiento de data de computadoras, comprendiendo procesadores, redes, memorias, 
software operativo y unidades de almacenamiento de data. hardware de computadora y software de computadora 
para seguridad de data y seguridad de almacenamiento de data, software para almacenamiento de data y 

administraci6n de infonnaci6n, software para archivo de data, software para copia de respaldo y recuperaci6n 
de data, software de computadora para colaboraci6n de negocios y administraci6n de flujo de trabajo, soft­
ware de computadora para administraci6n de contenido, software de computadora para movilidad de data en 
aparatos de almac~namiento de data, software de computadora para administraci6n de aplicaciones, 
administraci6n de telecomunicaciones y redes, administraci6n de servidor, y administraci6n de recursos de 
almacenaje, software de computadora para virtualizaci6n de data de computadora, software para captura de 
documento, identificaci6n, compartir y administrar, software de computadora para colaboraci6n de negocios 
y administraci6n de flujo de trabajo. 
8.1/ Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: LUCiA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) 
E.- SUSTITUYE PODER-
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 29-XII-2010 
· ll/ Reservas: 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Ill Solicitud: 2010-029564 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria 

Ill Fecba de presentaci6n: 01/10/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: COLLECTIVE BRANDS COOPERATIEF, U.A. 
(4.1( Domicilio: Locatellikade I, (1076 AZ), Amsterdam, Paises Bajos 
(4.l( Organizada hajo las !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: DISENO ESPECIAL 

171 Clase Intemacional: 28 
(81 Protege y distingue: 
Productos deportivos para baloncesto, principalmente balones de baloncesto, tablas de baloncesto, y equipo de 
entrenamiento de baloncesto incluidos en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: LUCIA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de ernisi6n: 23 de noviembre del ailo 2010 

(Ill RESERVAS: No tiene reservas. 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Ill Solicitud: 20 I 0-029923 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Pmpiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 05/10/2010 
(3( Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: COLLECTIVE BRANDS COOPERATIEF, U.A. 
(4.1( Domicilio: Locatellikade I, (1076 AZ), Amsterdam, Paises Bajos 
(4.ll Organizada bajo las !eyes de: Paises Bajos 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5} Registro basico: No ticne otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y (6.1( Distintivo: 

ELEVATE YOUR GAME; ELEVATE YOUR TEAM; 
ELEVATE YOURSELF; ABOVE THE RIM 

171 Clase lntemacional: 28 
181 Protege y distingue: 
Productos deportivos para baloncesto, principalmente balones de baloncesto, tablas de baloncesto, y equipo de 
entrenamiento de baloncesto incluidos en esta clase. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: LUCIA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondientc. Articulo -88 de la Ley de Propicdad 
Industrial. 

Ill! Fecha de ernisi6n: 25 de noviernbre del ailo 2010 

(Ill RESE~tVAS: Se usara con above the rimy diseilo Exp. # 2010-29558 

18 J., 2 y 17 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



La Garcta REPUBLICA DE HONDURAS -

[I) Solicitud: 2010-004239 
[2) Fecha de presentaci6n: 09/02/2010 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: LABORATORIOS FARMA, S. A. DE C. V. 
[4.1) Domicilio: SAN SALVADOR 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: BRAMIX 

[7) Clase Intemacional: 5 
[8) Protege y distingue: 

BRAMIX 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, 
sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebt\s, emplastos, material 
para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: BERNABE CLAUDIA JULISSA FLORES CLAUDINO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(ll) Fecha de emisi6n: 28 de abril del ai\o 2011 
(12) RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 16 A. 2011 

1/ Solicitud: 12317-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 06-04-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: MARIA ISABEL RODRIGUEZ DE VERA 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortes, Honduras 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: LA ESPANOLA y etiqueta 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 21 
81 Protege y distingue: 
Utensilios y recipientes para el menaje y Ia cocina, peines y esponjas, cepillos 
(con excepci6n de los pinceles), materiales para Ia fabricaci6n de cepillos, 
material de limpieza, viruta de hierro, vidrio en bruto o semielaborado (con 
excepci6n del vidrio de construcci6n), cristalerfa, porcelana y loza no 
comprendidas en otras clases. · 
8.1( Pagina Adicional 
"D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: JULISSA FLORES CLAUDINO 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 26-04-2011 
12/ Reservas: S61o se reivindica Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta 
y no pueden utilizarse por si solos. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

18 J., 2 y 16 4. 2011 

M. D. C. 18 DE JULIO DEL 2011 No. 

JUZGADO SEGUNDO DE LETRAS SECCIONAL DE 
COPAN, REPUBLICA DE HONDURAS, C. A. 

AVISO DE TiTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 

Seccional del departamento de Copan, HACE SABER: Que en 

la solicitud de Titulo Supletorio promovida por el sefior PEDRO 

EDGARDO LEMUS SANTOS, mayor de edad, casado, 

agricultor, hondurefto, vecino del municipio de San Pedro de 

Copan, es duefio de un lote deterreno sito en ellugar deno~ 

EL ROBLECITO,jurisdiccion del municipio de San PePr"o de 
\ 

Copan, constante de doce punto cuarenta y dos manzanas, con 
\ 

las colindancias siguientes: al NORTE, con inmuebles de Fredy 

Torres, Antonia Moreno; al SUR, con inmueble de Antonia 

Moreno; al ESTE, con inmueble de Jose Carlos Lemus; y, al 

OESTE, con inmueble de German Cardoza. 

RepresentaAbog. Jose Octavio Miranda. 

Santa Rosa de Copan, 29 de abril del2011 

REBECCA ORTIZ 

SECRETARIA 

18M., 18 J. y 18 J. 2011 

AVISO DE TiTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de Letras 
Seccional de Juticalpa, Olancho, al publico en general y para 
efectos de ley, HACE SABER: Que en fecha veintidos de 
octubre del afto dos mil diez, se presento a este despacho la sefiora 
ROSA CONCEPCI6N MERCADAL TEJADA, solicitando 
TITULO SUPLETORIO, del siguiente bien inmueble de 
naturaleza privada, situado en la aldea de Zopilotepe,jurisdiccion 
del municipio de Juticalpa, departamento de Olancho, con una 
extension territorial de NUEVE PUNTO TREINTA Y CINCO 
MANZANAS (9.35Mzs.), con los colindantes siguientes:,al 
NORTE, con SAMUEL RAMOS CLAROS Y MARIA 
SECUNDINA AMADOR JUAREZ; al SUR, con EDWIN 
ALEXIS TURCIOS TURCIOS y JOSE ABEL GARCiA 
RIVERA; y, al ESTE, con zona sin delineacion; al OESTE, 
con SAMUEL RAMOS CLAROS, lote que se encuentran 
cercados a sus cuatro lados con alambre de pl.las. Dicho terreno 
lo adquirio por mera posesion y tenencia y hace aproximadamente 
mas de veintinueve aftos consecutivos en forma quieta, pacifica y 
no intemnnpida Se ofrece informacion testifical de DORA MA­
RINAMEJiA, BLANCALUCILACONTRERASYREINA 
MARINA PORTILLO HERNANDEZ. 

Juticalpa, 09 de noviembre del afto 2010 

AZUCENA PERDOMO MEJiA 
SECRET ARIA 

18 J., 18 A. y 18 S 2011 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH
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